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Se sidste side i denne
vejledning, hvor der findes
en liste over IKEAs nationale
autoriserede servicecentre og
telefonnumre.

Se siste side i denne veilednin-
gen hvor det finnes en kom-
plett liste over godkjente IKEA
servicesenter med tilhgrende
nasjonale telefonnummer.

Katso taman kayttdoppaan
viimeista sivua, jolla nakyy
kaikkien valtuutettujen
IKEA-huoltoliikkeiden luettelo
puhelinnumeroineen.

Se sista sidan i denna bruk-
sanvisning for en fullstandig
lista Over IKEA:s auktoriserade
serviceverkstader och mots-
varande nationella telefon-
nummer.

A 6ftustu sidu pessarar hand-
békar er ad finna lista yfir
allar vidurkenndar pjénus-
tudeildir IKEA og simantdmer
peirra i hverju landi
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Oplysninger om sikkerhed

For din sikkerhed og for at sikre korrekt brug af apparatet anbe-

faler vi, at du laeser denne brugsanvisning omhyggeligt inden
installation og brug af apparatet. Opbevar omhyggeligt denne
brugsanvisning sammen med apparatet, sa den kan overdrages til
en eventuel ny ejer. Det er vigtigt, at brugerne er bekendt med alle
apparatets funktions- og sikkerhedskarakteristika.

A Kablerne skal tilsluttes af specialuddannet personale.

* Producenten kan ikke geres ansvarlig for eventuelle skader, som
skyldes forkert installation eller brug.

* Af sikkerhedsgrunde skal der vaere en afstand mellem kogepla-
den og emhaetten pa mindst 500 mm (elektrisk kogeplade) og
650 mm (gaskomfur).

* Hvis der i gaskomfurets installationsvejledning er angivet en star-
re afstand end den ovenstdende, skal der tages hgjde for dette.

« Kontrollér, at netspaendingen svarer til angivelserne pa skiltet
inden i emhaetten.

+ Det er ngdvendigt at installere hovedafbrydere i det faste elanleeg
i henhold til forskrifterne om kabelsystemer.

* For apparater i klasse I: Kontrollér, at husstandens stremforsyning
har en passende jordforbindelse.

* Forbind emhaetten med rggkanalen med et rgr med min. diame-
ter pa 120 mm. Regaftraekket skal veere sa kort som mulig.

* Emhaetten ma ikke forbindes med rggaftraekket til udledning af
r@ggas fra forbraendingsprocessen (eksempelvis kedler, pejse
OSV.).
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* Hvis emhaetten benyttes sammen med apparater, som ikke er
elektriske (eksempelvis gasdrevne apparater), skal der sikres en
tilstraekkelig udluftning i lokalet for at hindre tilbagestrgmning af
den udledte gas. Nar emhaetten benyttes sammen med appara-
ter, som ikke er elektriske, ma det negative tryk i lokalet ikke over-
skride 0,04 mbar for at undga, at emheaetten suger regen tilbage
til lokalet.

* Luften ma ikke bortledes gennem et rggaftraek til udledning af
reggas fra apparater med forbraending af gas eller andre former
for braendstof.

* Huvis forsyningskablet beskadiges, skal det udskiftes af producen-
ten eller et autoriseret servicecenter.

« Slut stikket til en lettilgeengelig stikkontakt, der opfylder de gael-
dende lovbestemmelser.

* Hvad angar de tekniske tiltag og sikkerhedsforanstaltningerne,
der skal traeffes for udledningen af reggassen, er det vigtigt at
overholde de lokale myndigheders reglementer helt ngjagtig.

ADVARSEL: Fjern beskyttelsesfilmen, far emhaetten installeres.
* Brug kun skruer og beslag, som er egnede til emhaetten.

ADVARSEL: Manglende installation af skruerne eller beslagene
i overensstemmelse med disse instruktioner kan medfgre
risiko for elektrisk stad.

+ Forbind emhaetten til elforsyningsnettet ved hjzelp af en topolet
afbryder med en afstand mellem kontakterne pa mindst 3 mm.

* Betragt ikke lysdioden med brug af optisk udstyr (kikkert, forstar-
relsesglas osv.).

* Flambér ikke under emhaetten: Der er risiko for brand.

* Dette apparat ma ikke anvendes af bgrn under 8 ar, af personer
med psykiske, fysiske og sansemaessige handicaps eller af per-
soner med manglende erfaring eller kendskab, medmindre de
overvages og instrueres vedrgrende sikker brug af apparatet
og de farer, der er forbundet hermed. Serg for, at bern ikke har
mulighed for at lege med apparatet. Den rengering og vedlige-
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holdelse, som skal udfares af brugeren, ma ikke udferes af barn,
medmindre de er under opsyn.

* Der skal holdes gje med bgrnene for at sa@rge for, at de ikke har
mulighed for at lege med apparatet.

« Dette apparat ma ikke anvendes af personer (herunder bgrn)
med psykiske, fysiske og sansemaessige handicaps eller af per-
soner med manglende erfaring eller kendskab, medmindre de
overvages og instrueres.

A De tilgaengelige dele kan blive meget varme i forbindelse med

brug af kogeplader, komfurer og andre madlavningsapparater.

+ Renggr og/eller udskift filtrene efter den angivne periode (brand-
fare).

« Der skal vaere en passende udluftning i lokalet, nar
emhaetten benyttes sammen med apparater med
forbraending af gas eller andre former for braendstof
(vedrgrer ikke apparater, som udelukkende leder luften ind i
lokalet).
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Anvendelse

Sluk apparatet eller kobl det fra
elforsyningsnettet inden enhver form
for vedligeholdelse.

Emhaetten ma ikke benyttes som
stetteplade.

Emhaetten er udelukkende projekteret til
husholdningsbrug for at fierne mados.
Brug aldrig emheaetten til andre formal
end de, hvortil den er projekteret.

Serg for, at der aldrig er hgje flammer
under emhaetten, nar den er taendt.
Regulér flammens intensitet, sa den
udelukkende rettes mod grydens/
pandens bund. Serg for, at den ikke
kommer omkring siderne.

Hold hele tiden gje med friturestegerne,
mens de er i brug: Der er fare for, at der
garild i den hede olie.

Rengering og vedligeholdelse

Fedtfiltrene skal rengeres hver 2.
maned eller hyppigere i tilfelde af
meget intensiv brug. De kan vaskes i
opvaskemaskine.

Renger emhaetten ved hjeelp af en
fugtig klud og flydende skansomt
renggringsmiddel.

Rengering og vedligeholdelse af kulfilter
med lang driftslevetid (grent)

Lugtfilteret kan vaskes og regenereres
hver 3.-4. maned (eller hyppigere, hvis
emhaetten bruges ofte), op til maks. 8
regenereringscyklusser (det frarades at
overstige 5 cyklusser ved meget intensiv
brug).

Regenerering:

Filtrene kan vaskes i opvaskemaskine
ved en MAX. temperatur pa 70 °C eller

i handen i varmt vand uden brug af
skuresvampe (brug ikke opvaskemidler!).

+ Toriovnen ved en MAKS. temperatur
pa 70 °Ci 2 timer (det anbefales, at
du ngje laeser brugsanvisningen og
monteringsanvisningerne vedrgrende
den indkgbte ovn).
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Fremgangsmade vedrerende installation
Emhaetten er projekteret til installation

og brug i "version med udsugning” eller i
"version med gencirkulation af luft”.

Version med udsugning (se symbolet
LA
i installationsvejledningen)
Dampen fra madlavningen suges ud
og sendes uden for boligen gennem
et udsugningsrer (medfelger ikke), der
installeres pa emhaettens dampudledning.
Kontrollér, at udsugningsraret er installeret
korrekt pa luftudledningen ved hjeelp af et
passende tilslutningssystem.

Version med gencirkulation

af luft (se symbolet i

installationsvejledningen)

Den filtrerede luft sendes gennem et eller
flere filtre og sendes herefter atter ind i
lokalet.

Vigtigt: Kontrollér, at der er en korrekt
luftcirkulation omkring emhaetten.

Vigtigt: Hvis emhaetten ikke leveres
sammen med kulfiltrene, skal filtrene
bestilles og monteres inden brug af
apparatet. Filtrene fas i handelen.
Emheaetten skal installeres i god afstand fra
meget snavsede omrader, vinduer, dgre og
varmekilder.

Beslag til veegmontering medfelger ikke,
idet de varierer afhaengigt af vaeggens
materiale. Benyt passende beslag i forhold
til veeggene i boligen og apparatets

vaegt. Kontakt en specialiseret forhandler
vedrgrende yderligere oplysninger.

Gem denne brugsanvisning til fremtidig
brug.

Filteralarm.

Nar filteralarmen aktiveres, vises fglgende
alarmer afhaengigt af omstaendighederne:
Nedvendig rengaring af fedstfiltre: knappen
"A" blinker én gang i sekundet. For
vedligeholdelse se afsnittet Vedligeholdelse
og rengaring.

Nedvendig rengaring af lugtfileret: Tasten
“A" blinker to gange pr. sekund. For
vedligeholdelse se afsnittet Vedligeholdelse
og rengaring.

Nulstil alarmsignalet, nar filtrene er blevet
regenereret (se afsnittet Betjeningspanel).
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Beskrivelse af apparat

,/ ™~ @verste aftraek
’ Nederste aftraek

- el Emhaettens hoveddel
= H
S LED belysning

B
Fedtfilter
B

- a Betjeningspanel

.

Betjeningspanel

Belysning

A [B] m a
KNAP FUNKTION
Taender/slukker motoren ved den 1. hastighed.
(Al Advarsel: produktet starter med deaktiveret filteralarm.
= Alarmen for lugtfilteret aktiveres ved at trykke og holde tasten trykket nede i ca. 2 sekunder,
Hastighed | nar alle anordninger er slukket (motor + lys). LED'en (B) blinker to gange for at bekrzefte.
Alarmen slukkes ved igen at trykke og holde tasten trykket nede i mindst 2 sekunder. LED'en (B)
blinker én gang.
Teender motoren ved den 2. hastighed. / Aktiverer alarmen for kulfilteret.
B] Advarsel: produktet starter med deaktiveret filteralarm.
= Alarmen for kulfilteret aktiveres ved at trykke og holde tasten trykket nede i ca. 2 sekunder, nar
Hastighed | alle anordninger er slukket (motor + lys). LED'en (A) blinker to gange for at bekreefte.
Alarmen slukkes ved igen at trykke og holde tasten trykket nede i mindst 2 sekunder. LED'en (A)
blinker én gang. Kun til version med gencirkulation af luft.
Taender motoren ved den 3. hastighed. / Tilbagestiller alarmen for maettede fedtfiltre.
Hastig_hed Alarmen for meaettede filtre tilbagestilles ved at trykke og holde tasten trykket nede i ca. 2
sekunder, nar alle anordninger er slukket (motor + lys). LED'en (A) blinker tre gange.
Teender motoren ved den Intensive hastighed.
m_ Denne hastighed er tidsindstillet til 6 minutter. Nar den indstillede tid er forlebet, gar systemet
L automatisk tilbage til den hastighed, der var valgt tidligere. Hvis den aktiveres, nar motoren er
Hastighed | |1 ket, gar systemet tilbage til indstillingen Slukket, nar den indstillede tid er forlgbet. Tryk pa
tasten D eller tasten A for at inaktivere funktionen.
3. Tryk kortvarigt: Teender og slukker lyset ved maks. lysstyrke.

Tryk og hold tasten trykket nede for at forgge eller reducere lysstyrken.
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Generelle anbefalinger

+ Teend emhaetten ved minimumshastighed, nar du begynder tilberedningen. Lad em-
haetten kere videre i nogle minutter efter maden er faerdig.

* Forgg kun emhaettens hastighed, safremt maengden af mados eller damp er stor. An-
vend kun den eller de intensive hastigheder i ekstreme situationer.

+  Udskift kulfilteret/-filtrene, nar det er nadvendigt, for at sikre en god lugtfjernelse.

+ Renger om ngdvendigt fedstfilteret eller -filtrene for at sikre en god fedtfjernelse.

+ Anvend kanaler med den i brugsanvisningen angivne maks. diameter for at optimere
effekten og minimere stgj.

Rengering og vedligeholdelse

Fedtfiltre

Renger eller udskift filtrene med overhol-
delse af de anfarte intervaller for at fasthol-
de emhaettens funktion og undga risiko for
brand som falge af ophobede fedtrester.
Fedtfiltrene skal renggres hver 2. maned
eller hyppigere i tilfeelde af meget intensiv
brug. De kan vaskes i opvaskemaskine.

Sluk apparatet eller kobl det fra
elforsyningsnettet inden enhver form for
vedligeholdelse.

VIGTIGT Renger emhaetten ved hjaelp af en
fugtig klud og flydende skansomt renge-
ringsmiddel.

Kulfilter med lang driftslevetid

Lugtfilteret kan vaskes og regenereres hver
3.-4. maned (eller hyppigere, hvis emhaet-
ten bruges ofte), op til maks. 8 regenere-
ringscyklusser (det frarades at overstige 5
cyklusser ved meget intensiv brug).

Udskiftning af paerer
Kontakt et autoriseret servicecenter med
henblik pa udskiftning.




DANSK 1

Hvad skal jeg gere, hvis...

Forseg ferst og fremmest selv at finde
lzsningen i tilfeelde af en fejl. Kontakt et
autoriseret servicecenter, hvis du ikke selv
kan lgse problemet.

®| tilfelde af forkert brug af apparatet
eller installation, som ikke er udfaert
med overholdelse af monteringsanvis-
ningerne, kan det veere ngdvendigt at
betale en tekniker fra et autoriseret
servicecenter. Dette geelder ogsa under

garantiperioden.

PROBLEM

MULIG ARSAG

LOSNING

Apparatet er ikke stabilt

Apparatet er ikke installeret
korrekt

Felg installationsvejledningen, der blev leveret
sammen med apparatet.

Apparatet star ikke plant

Apparatet er ikke installeret
korrekt

Felg installationsvejledningen, der blev leveret
sammen med apparatet.

Fedtopsamlingsydeevnen er
ikke tilfredsstillende

Der er olier og fedtstoffer til
stede pa metalfiltre og kulfiltre.

Overhold rengeringsfrekvensen for filtrene som
beskrevet i brugsvejledningen

Apparatet virker ikke

Apparatet er ikke korrekt
tilsluttet

Kontrollér, at elledningen er tilsluttet motorenheden,
eller at stikket er sat i stikkontakten

Lyset virker ikke

LED'en er beskadiget

Kontakt et autoriseret servicecenter for udskiftning.

Emhaetten stgjer mere end
kunden forventede.

Diameteren pa luftudsugningen i
vaeggen er for lille og medferer
tryktab og hastighedsforagelse
pa motoren.

Felg installationsvejledningen, der blev leveret
sammen med apparatet.

Produktet er installeret i
recirkulationstilstand.

Produktet er mere stgjende i recirkulationstilstand
(og med kulfilter monteret) end et produkt i
udsugningstilstand.

Der er mere end et buk pa
ventilationskanalen.

Hvis bygningens ragevakueringssystem har flere
buk eller straekker sig over en lang afstand, kan
produktet vaere mere stgjende.

sekund

Tasten A blinker én gang pr.

Fedtfilteralarm.

Rens fedtfilteret og tilbagestil alarmen. Se
vejledningen for pleje og vedligeholdelse.

Alarmen for maettede fedtfiltre tilbagestilles ved
at trykke og holde tasten (C) trykket nede i ca. 2
sekunder, nar alle anordninger er slukket (motor +
lys). LED'en (A) blinker tre gange.

Tasten A blinker to gange
pr. sekund

Alarm for aktivt kulfilter.

Rens det aktive kulfilter og tilbagestil alarmen. Se
vejledningen for pleje og vedligeholdelse.

Alarmen for maettede aktive kulfiltre tilbagestilles
ved at trykke og holde tasten (C) trykket nede i ca.
2 sekunder, nar alle anordninger er slukket (motor +
lys). LED'en (A) blinker tre gange.

Gor folgende inden henvendelse til det autoriserede servicecenter:

Teend apparatet pa ny for at se, om problemet er forsvundet. Sluk apparatet og teend det pa ny efter
en time, hvis dette ikke er tilfeeldet.
Kontakt det autoriserede servicecenter, hvis apparatet fortsat ikke fungerer korrekt efter udfgrelse af
de kontroller, som er beskrevet i guiden til fejlfinding og efter teending af apparatet pa ny. Forklar om
problemet i detaljer og oplys felgende:

« fejltypen;
» modellen;

* apparatets type og modelnummer (fremgar af skiltet).
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Tekniske data

Enhed Vaerdi
Produkttype Vaegmonteret emhaette
Bredde mm 898
Mal Dybde mm 460
Min./maks. hgjde mm 730/1010
Maks. luftstrem* - Udsugning m3/t 380
Maks. stgjniveau - Udsugning dBA 59
Maks. luftstrem* - Gencirkulation m3/t 340
Maks. stgjniveau - Gencirkulation dBA 74
Samlet effekt w 276
Type LED-BJALKE
Oplysninger om paere Antal og effekt 1x 6W
Fatning N/A
Min. installationshgjde - gaskomfur mm 650
Min. installationshgjde - elektrisk kogeplade mm 500
Nettovaegt kg 15

* Maks. hastighed (uden indstilling af intensiv funktion).

q3

Dette apparat er blevet konstrueret,
fremstillet og markedsfort i
overensstemmelse med EU-direktiverne.

De tekniske data fremgar af skiltet i
apparatet.
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Energieffektivitet

13

Oplysninger om produktet ifolge forordning (EU) nr. 66/2014. Enhed Veerdi
Modelidentifikation KULINARISK 303.831.44
Arligt energiforbrug kWh/a 34,8
Tidsforegelsesfaktor 0,6

Hydraulisk effektivitet 376
Energieffektivitetsindeks 36,6

Malt luftstrem i det optimale driftspunkt m3/t 406,0

Malt lufttryk i det optimale driftspunkt Pa 463

Maksimal luftstrom m3/t 700

Malt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt w 139
Belysningssystemets nominelle effekt w 6,0
Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen Lux 350

Malt energiforbrug i standbytilstand w N/A

Malt energiforbrug i slukket tilstand w 0,49

Lydniyeau ved maks. hastighed (uden indstilling af intensiv dBA 59

funktion)

Referencestandarder: Energibesparelse

EN/IEC 61591 Apparatet har karakteristika, som hjaelper
EN/IEC 60704-1 med at spare energi hver dag under tilbe-
EN/IEC 60704-2-13 redningen.

EN/IEC 60704-3
EN 50564
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Miljehensyn
Vedligeholdelse

+ Symbolet E pa apparatet eller pa
pakningen betyder, at apparatet ikke
skal betragtes som almindeligt hushold-
ningsaffald. Det skal derimod indleveres
pa et opsamlingscenter, der tager sig af
genanvendelse af elektrisk og elekt-
ronisk udstyr. Ved at sgrge for, at dette
apparat bortskaffes korrekt, bidrager
du til at forebygge alvorlige falger for
miljget og menneskers helbred; disse
kan derimod opst3, hvis dette apparat
bortskaffes forkert.

Ret venligst henvendelse til kommunen,

IKEA GARANTI

Hvor lzenge geelder IKEA garantien?
Denne garanti er gyldig i fem (5) ar fra
datoen for keb af apparatet ved IKEA. Den
originale kvittering er pakraevet som bevis
for kebet. Hvis der udferes servicearbej-
de under garantien, vil det ikke forleenge
garantiperioden for apparatet.

Hvem star for servicen?

IKEASs serviceleverander star for servicen
gennem sit eget netveerk eller et netveerk af
autoriserede servicecentre.

Hvad er daekket af garantien?
Garantien daekker fejl pa apparatet, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, fra
datoen for kebet hos IKEA. Denne garanti
geelder kun i forbindelse med husholdn-
ingsbrug. Undtagelserne er specificeret
under overskriften “Hvad er ikke daekket
af garantien?” Inden for garantiperioden
daekker IKEAs serviceleverandgr omko-
stningerne i forbindelse med udbedring
af fejlen dvs. reparationer, reservedele,
arbejdslen og transport, safremt apparatet

14

den lokale affaldsbortskaffelsesordning
eller den forretning, hvor du har kebt
apparatet, for udferlige oplysninger om
genanvendelse af dette apparat.

Emballage

/a%
Materialer med symbolet £ kan genbru-
ges. Bortskaf emballagen i beholdere til
genbrugsmaterialer.

kan repareres uden szerlige ekstraudg-
ifter. Disse betingelser er i overensstem-
melse med EU-direktiver ( 99/44/EF) og de
respektive lokale bestemmelser gaeldende.
Udskiftede dele tilfalder IKEA.

Hvad ger IKEA for at afhjaelpe prob-
lemet?

IKEASs serviceleverander vil undersgge ap-
paratet og efter eget skan traeffe afgerelse
om, hvorvidt problemet er daekket af
denne garanti eller ej. Hvis apparatet er
daekket, vil IKEAs serviceleverander eller et
autoriseret servicecenter efter eget skan
enten reparere det fejlbehaeftede apparat
eller udskifte det med et lignende eller
tilsvarende apparat.

Hvad er ikke daekket af garantien?

+ Normalt slid.

+ Forseetlig eller uagtsom skade, skade
forarsaget af manglende overholdelse
af brugsanvisningen, ukorrekt installa-
tion eller tilslutning til forkert spaending,
skade forarsaget af en kemisk eller elek-
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trokemisk reaktion, rust, korrosion eller
vandskade, herunder men ikke begraen-
set til skade grundet for meget kalk i
vandforsyningen samt skade forarsaget
af unormale miljgforhold.

+ Forbrugsstoffer herunder batterier og
peerer.

+ Ikke-funktionelle og dekorative dele, der
ikke har nogen indflydelse pa normal
brug af apparatet, herunder eventuelle
ridser og mulige farveforskelle.

« Tilfeeldige skader forarsaget af
fremmedlegemer eller stoffer samt
rengering eller fiernelse af tilstopninger
i filtre, udlgbssystemer eller saebeskuffer.

+ Skade pa felgende dele: glaskeramik,
tilbeher, kurve til kogegrej og bestik,
tillebs- og udlgbsrar, pakninger, lamper
og lampedaeksler, skaerme, knapper,
beklaedninger og dele af beklaedninger,
medmindre det kan bevises, at disse
skader skyldes produktionsfejl.

+ ltilfaelde hvor der ikke findes nogen fejl
under et teknikerbesag.

* Reparationer, der ikke udferes af IKEAs
serviceleverander og/eller et autoriseret
servicecenter, eller hvor der er anvendt
uoriginale reservedele.

* Reparationer pa grund af fejlagtig instal-
lation, eller hvor specifikationerne ikke
er overholdt.

+ Brugen af apparatet uden for almindelig
husholdningsbrug, dvs. til professionel
eller kommerciel brug.

+ Transportskader. Hvis en kunde selv
transporterer apparatet til sit hjem eller
til en anden adresse, er IKEA ikke ans-
varlig for nogen skade, der matte opsta
under transporten. Hvis IKEA derimod
leverer apparatet til kundens levering-
sadresse, vil skader, der opstar under
transporten, blive daekket af denne
garanti.

+ Ombkostninger for at udfere installation
af IKEA apparatet. Hvis en af IKEAs ser-
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viceleverandgrer eller deres autorisere-
de servicecentre reparerer eller udskifter
apparatet under garantien, vil service-
leverandgren eller deres autoriserede
servicecentre geninstallere apparatet
eller installere udskiftningsapparatet om
nedvendigt.
Disse begraensninger gaelder ikke for fejlfrit
arbejde udfert af en autoriseret specialist
og under anvendelse af originale reserve-
dele med det formal at tilpasse apparatet
til tekniske sikkerhedsbestemmelser i et
andet EU-land.

Gaeldende national lovgivning

IKEA garantien giver kunden specifikke
lovmaessige rettigheder, som daekker eller
overstiger alle lokale juridiske krav, der
kan veere forskellige fra land til land. Disse
betingelser begraenser pa ingen made
forbrugerens rettigheder i medfer af gael-
dende national lov.

Gyldighedsomrade
For apparater kabt i et EU-land og med-
bragt til et andet EU-land vil serviceydel-
serne blive leveret i henhold til de garan-
tibetingelser, der er geeldende i det nye
land. Der eksisterer kun en forpligtelse til at
udfare servicearbejde under garantien, hvis
+ apparatet overholder og er installeret
i overensstemmelse med: De tekniske
specifikationer i det land, hvor garan-
tikravet fremseettes;
+ Monteringsanvisningerne og sikkerhed-
soplysningerne i brugsanvisningen.

SERVICEAFDELING for IKEA apparater:

Tov ikke med at kontakte IKEAs serviceafde-

ling for at:

1. 1. anmode om service under garantien;

2. 2.fa praecisering omkring montering af
IKEA apparatet i et tilhgrende IKEA kok-
kenmagbel; Serviceafdelingen yder ikke
service eller giver supplerende oplys-
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ninger om:
- installation af komplette IKEA kekkener;
- elektriske tilslutninger (hvis apparatet
leveres uden kabler og stik), vand- og
gastilslutninger, som skal udferes af en
autoriseret servicetekniker.
3. fa praecisering omkring brugsanvisnin-
gens indhold og IKEA apparatets specifika-
tioner.
For at sikre, at vi yder dig den bedste
service, bedes du venligst laese montering-
sanvisningerne og/eller brugsanvisningen
omhyggeligt igennem, inden du kontakter
0s.

Hvordan kontakter du os i tilfaelde af
servicebehov

Se sidste side i denne vejledning, hvor der
findes en liste over IKEAs nationale autoris-
erede servicecentre og telefonnumre.

Vigtigt: For at give dig en hurtigere service,
anbefaler vi, at du bruger et af de specifikke
telefonnumre i denne vejledning. Referér
altid til numrene i vejledningen til det ap-
parat, der er behov for service til. Ligeledes
skal du referere til IKEA produktnummeret
(8 cifret kode) til det apparat, der er behov
for service til.

Vigtigt: GEM K@BSKVITTERINGEN! Den

er dit bevis pa kebet, og er ngdvendig for
garantiens gyldighed. Kebskvitteringen in-
deholder ligeledes IKEA navnet og produkt-
nummeret (8 cifret kode) for det kagbte IKEA
apparat.

Har du brug for ekstra hjeelp?

For gvrige spergsmal, der ikke vedrgrer
service pa dit apparat, henviser vi til IKEA
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butikkens kundeservice. Vi anbefaler, at du
laeser dokumentationen til apparatet om-
hyggeligt igennem, inden du kontakter os.
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Sikkerhetsinformasjon

For din egen sikkerhet og en riktig funksjon av apparatet, ma du

lese denne veiledningen ngye far apparatet installeres og tas i
bruk. Veiledningen skal alltid felge med apparatet, ogsa hvis det
overdras til tredjeperson. Det er viktig at brukerne kjenner til alle
apparatets drifts- og sikkerhetsegenskaper.

Tilkoblingen av kablene ma utferes av en kvalifisert tekniker.
odusenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader som skyldes
feil installasjon eller bruk.

* Minste sikkerhetsavstand mellom platetopp og kjgkkenvifte er
500 mm for kjgkkenvifter til elektriske platetopper, og 650 mm for
kjgkkenvifter til gassplatetopper.

* Huvis installasjonsinstruksjonene for gassplatetoppen spesifiserer
en starre avstand enn angitt ovenfor, ma du overholde dette.

+ Kontroller at nettspenningen stemmer med spenningen oppgitt
pa merkeplaten pa innsiden av kjgkkenviften.

« Det er ngdvendig a installere hovedbrytere i det faste elektriske
systemet i samsvar med forskriftene om kabelsystemer.

+ For apparati klasse |, kontroller at hjiemmets streamnett er jordet.

* Koble kjgkkenviften til rekreret med et rer med en diameter pa
min. 120 mm. Regret ma vaere sa kort som mulig.

+ lkke koble kjgkkenviften til rekkanaler for utslipp av forbrennings-
rok (f.eks. fra kjeler, peiser, osv.).

» Huvis kjgkkenviften brukes sammen med apparater som ikke bru-
ker strem (f.eks. gassapparater), ma det garanteres en god ven-
tilasjon i rommet for 8 unnga retur av forbrenningsgassen. Nar
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kjgkkenviften brukes sammen med apparater som ikke bruker
strgm, ma ikke det negative trykket i rommet overstige 0,04 mbar
for 8 unnga en retur av rgkene.

* Luften ma ikke fares ut gjennom en regkkanal som brukes for
rekutslipp fra apparater som fungerer med gass eller andre for-
brenningsstoffer.

* Hvis nettkabelen skades, ma den skiftes ut av produsenten eller
servicesenteret.

+ Sett stgpsletinn i en lett tilgjengelig stikkontakt som er i samsvar
med gjeldende bestemmelser.

* Folg ngye forskriftene fra de lokale myndighetene vedrgrende
tekniske og sikkerhetsmessige tiltak for rgkutslipp.

A ADVARSEL: Fijern beskyttelsesfilmene far kjgkkenviften installe-
res.
* Bruk kun skruer og beslag som passer til kjgkkenviften.

A ADVARSEL: Manglende installasjon av skruer eller beslag i
samsvar med disse instruksjonene kan medfare risiko for
elsjokk.

+ Koble kjgkkenviften til stramnettet med en topolet bryter med en
kontaktapning pa minst 3 mm.

+ Ikke se mot lyset med optiske instrumenter (kikkert, forstgrrelses-
glass, osv.).

* Ikke flambér under kjgkkenviften, fordi en brann kan utvikles.

« Barn (over 8 ar) eller personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller psykiske evner, eller personer uten erfaring og kunnskap
ma kun bruke apparatet dersom de far tilsyn eller opplaering i en
sikker bruk av apparatet og farene knyttet til bruken. Ikke la barn
leke med apparatet. Rengjering og vedlikehold ma ikke utferes av
barn med mindre de er under tilsyn.

* Pass pa at barn ikke leker med apparatet.

* Dette apparatet er ikke egnet til bruk av personer (inkl. barn) med
nedsatte fysiske, sensoriske eller psykiske evner, eller personer
uten erfaring og kunnskap i bruk av apparatet med mindre de er
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overvaket og opplaert.
A De tilgjengelige delene kan bli veldig varme nar platetopper/
komfyrer er i bruk.

* Rengjor og/eller skift ut filtrene etter oppgitt intervall (brannfare).

« Det ma vaere en god utlufting i rommet nar kjekkenviften
brukes samtidig med apparater som fungerer med gass eller
andre forbrenningsstoffer (gjelder ikke apparater som kun
forer luften ut i lokalet).
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Bruk

Sla av apparatet eller koble det fra
stremnettet for vedlikehold.
Kjgkkenviften ma ikke brukes som
stottehylle.

Kjokkenviften er kun utviklet til
husholdningsbruk for a fierne matos fra
kiokkenet.

Bruk aldri kjekkenviften til annet formal
enn tiltenkt bruk.

Pass pa at det aldri er heyre flammer
under kjskkenviften nar den er i bruk.
Reguler flammestyrken slik at flammen
kun dekker grytebunnen, og ikke stikker
utover kantene.

Veer alltid veldig oppmerksom ved
frityrsteking, fordi den varme oljen kan

ta fyr.

Rengjnrlng og vedlikehold

Fettfiltrene ma rengjeres hver 2. maned
eller oftere ved hyppig bruk. De kan
vaskes i oppvaskmaskin.

Bruk kun en fuktig klut og et mildt
flytende rengjeringsmiddel til
rengjeringen av kjgkkenviften.

Rengjering og vedlikehold av kullfilteret
med lang levetid (gront)

Luktfilteret kan vaskes og regenereres
hver 3. eller 4. maned (eller oftere ved
hyppig bruk av kjskkenviften), opp til
maks 8 regenereringssykluser (ved
sveert intens bruk anbefales det ikke &
overstige 5 sykluser).

Fremgangsmate for regenerering:

* Vask filteret i oppvaskmaskinen pa MAKS

70 °C, eller for hand i varmt vann uten
bruk av slipende svamper (ikke bruk
oppvaskmidler!).

Tork i stekeovnen pa MAKS 70

°Ci 2 timer (vi anbefaler & lese
stekeovnens bruksveiledning og
monteringsinstruksjoner ngye).

20



NORSK

Installasjonsmate

Kjgkkenviften er utviklet for installasjon
og bruk i “sugeversjon” eller
“filtreringsversjon”.

AN
Sugeversjon (se symbolet i
installasjonsinstruksjonene)
Dampen suges opp og feres ut av
huset gjennom utlgpsrar (felger ikke
med) installert ved damputtaket pa
kigkkenviften.
Pass pa at utlgpsreret er riktig installert pa
luftuttaket med et egnet koblingssystem.

Filtreringsversjon (se symbolet i
installasjonsinstruksjonene)

Luften filtreres gjennom ett eller flere filter
og fares deretter inn igjen i rommet.
Viktig: Pass pa at det sirkulerer nok luft
rundt kjgkkenviften.

Viktig: Hvis kullfiltrene ikke fglger med
kjgkkenviften, ma filtrene bestilles og
monteres for apparatet tas i bruk. Filtrene
finnes i handelen.

Kjokkenviften ma installeres langt unna
spesielt skitne omrader, vinduer, darer og
varmekilder.

Tilbehgret for veggmonteringen falger
ikke med, fordi de varierer alt avhengig
av veggtypen. Bruk festesystemer egnet
til husveggen og apparatets vekt. Kontakt
en spesialisert forhandler for flere
opplysninger.

Ta vare pa veiledningen for fremtidig bruk.
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Filteralarm.

Nar filteralarmen aktiveres, vises fglgende
meldinger ut fra omstendighetene:
Rengjering av fettfilter nedvendig:
Knappen “A" blinker en gang hvert sekund.
For vedlikehold henvises det til avsnittet
Vedlikehold og rengjaring.

Rengjering av luktfilter nedvendig:
Knappen "A" blinker to ganger i sekundet.
For vedlikehold henvises det til avsnittet
Vedlikehold og rengjaring.

Nar filteret er blitt regenerert ma
alarmsignalet tilbakestilles (se avsnittet om
betjeningspanel).
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Beskrivelse av apparatet

@verste rokror
Nederste rokror
Kjekkenviftens hoveddel
LED-belysning
Fettfilter

Kontrollpanel

Kontrollpanel

O & A= uE O

KNAPP

FUNKSJON

Slar motoren p& og av med den farste hastigheten.

OBS! Produktet starter opp med filteralarmen deaktivert.

m_ = Trykk og hold inne knappen i cirka 2 sekunder, med all last deaktivert (motor+lys) for & aktivere
Hastighet | alarmen til fettfilteret. LED-lampen (B) blinker to ganger for & bekrefte.
Trykk og hold inne knappen igjen i minst 2 sekunder for & sla av alarmen. LED-lampen (B) blinker
en gang.
Slar pa motoren med den andre hastigheten / Aktiverer alarmen for kullfilteret.
B OBS! Produktet starter opp med filteralarmen deaktivert.
= Hvis du trykker pa knappen i ca. 2 sekunder med all last deaktivert (motor+lys), aktiveres alarmen
Hastighet | for aktivt karbonfilter. LED-lampen (A) blinker to ganger for & bekrefte.
Trykk pa knappen igjen i minst 2 sekunder for a sla av alarmen. LED-lampen (A) blinker en gang.
Kun for resirkuleringsmodus.
Slar pa motoren ved den tredje hastigheten / Tilbakestiller alarmen for filtermetning.
Hastig_het Hvis du trykkgr pa knqppen ica 2 sekunder. med all last deaktivert (motor+lys), tilbakestilles
alarmen for filtermetning. LED-lampen (A) blinker tre ganger.
Slar pa motoren med den Intensive hastigheten.
m- Denne hastigheten er tidsstyrt til 6 minutter. Nar den innstilte tiden er utlgpt, gar systemet
H '_h automatisk tilbake til den tidligere innstilte hastigheten. Hvis den aktiveres mens motoren er slatt
astighet | 5, gar systemet tilbake til innstillingen Slatt av nar den innstilte tiden er utlgpt. Trykk pa knappen
D eller knappen A for & deaktivere den.
O.- Trykk raskt: Slar belysningen pa og av med maks styrke.

Belysning

Hvis du holder knappen inne, gkes eller reduseres lysstyrken.
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Generelle rad

« Start kjgkkenviften pa laveste hastighet nar du starter matlagingen, og la den sta pa
noen minutter etter at du er ferdig.

* @k kun hastigheten ved store mengder matos og damp, og bruk kun intensiv/e hasti-
ghet/er nar det er helt ngdvendig.

«  Skift ut kullfilteret eller -filtrene nar det er ngdvendig for en effektiv fierning av matosen.

* Rengjer fettfilteret eller -filtrene nar det er ngdvendig for en effektiv fierning av fettet.

+  Bruk maks diameter for avigpet oppgitt i veiledningen for en effektiv funksjon, og for a
redusere steyen til et minimum.

Rengjoering og vedlikehold

A s Fettfilter
Sla av apparatet eller koble det fra . . .
stremnettet f(zf)rpvedlikehold. Rengjer eller skift ut filtrene ved de oppgitte

VIKTIG Bruk en fuktig kiut og et mildt tidsinFervaIIepe fora garantere en god .
rengjeringsmiddel til rengjeringen av funksjon av kjekkenviften, og for d unnga
kjokkenviften. faren for brann som skyldes stor ansamling

av fett.

Fettfiltrene ma rengjeres hver 2. maned
eller oftere ved hyppig bruk. De kan vaskes
i oppvaskmaskin.

Kullfilter med lang levetid

Luktfilteret kan vaskes og regenereres hver
3. eller 4. maned (eller oftere ved hyppig
bruk av kjgkkenviften), opp til maks 8 rege-
nereringssykluser (ved svaert intens bruk
anbefales det ikke a overstige 5 sykluser).

Bytte av lyspaerene
Kontakt et autorisert servicesenter for

byttet.
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Hva gjer jeg hvis...

Prov farst a fikse feilen selv. Kontakt et au-
torisert servicesenter hvis du ikke far det til.
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@Ved feil bruk av apparatet eller ved

installasjon i uoverensstemmelse med

installasjonsinstruksjonene, kan det veere
nedvendig a betale inngrepet fra det
autoriserte servicesenteret selv om
garantiperioden er gyldig.

PROBLEM

MULIG ARSAK

LOSNING

Apparatet er ikke stabilt

Apparatet er ikke blitt korrekt
installert

Felg installasjonsanvisningene som ble levert
sammen med apparatet.

Apparatet er ikke i vater

Apparatet er ikke blitt korrekt
installert

Folg installasjonsanvisningene som ble levert
sammen med apparatet.

Fettabsorberingsevnene er
ikke tilfredsstillende

Olje og fett i metallfiltrene eller
karbonfiltrene.

Folg intervallene for filterrens som er gjengitt i
bruksanvisningen

Apparatet fungerer ikke

Apparatet er ikke blitt korrekt
tilkoblet

Kontroller at nettledningen er tilkoblet motorenheten
eller at stopslet er tilkoblet stikkontakten

Lyset funger ikke

LED-lampen er defekt

For a skifte den ut ma man kontakte et autorisert
kundesenter.

Ventilatoren stgyer mer enn
det som kunden forventet.

Diameteren til luftutlepet i
veggen er for liten og forarsaker
trykktap og ekning i motorens
hastighet.

Folg installasjonsanvisningene som ble levert
sammen med apparatet.

Produktet er installert i
resirkuleringsmodus.

Produkt i resirkuleringsmodus (og med karbonfilter
montert) steyer mer enn et produkt i avtrekksmodus.

Avtrekkskanelen har mer enn
én bay.

Hvis reykavtrekkssystemet i bygget har flere bayer,
eller hvis avtrekkskanalen er spesielt langt, vil
produktet kunne steye mer.

Tasten A blinker en gang i
sekundet

Fettfilteralarm.

Rens fettfilteret og tilbakestill alarmen. Det henvises
til veiledningen for pleie og vedlikehold.

Hvis du trykker pa knappen (C) i ca. 2 sekunder med
all last deaktivert (motor+lys), tilbakestilles alarmen
for filtermetning. LED-lampen (A) blinker tre ganger.

Tasten A blinker to ganger i
sekundet

Alarm for aktivt karbonfilter.

Rens aktivt karbonfilter og tilbakestill alarmen. Det
henvises til veiledningen for pleie og vedlikehold.
Trykk og hold inne knappen (C) i cirka 2 sekunder
med all last deaktivert (motor+lys) for a tilbakestille
metningsalarmen for aktivt karbonfilter. LED-lampen
(A) blinker tre ganger.

For du kontakter det autoriserte servicesenteret:
SIa pa apparatet igjen for a se om problemet er lgst. Hvis ikke, sla det av og prev igjen etter en time.
Hvis apparatet fremdeles ikke fungerer riktig etter a ha utfert kontrollene angitt i feilsgkingen, og slatt
pa apparatet igjen, ma du kontakte et autorisert servicesenter. Forklar problemet og oppgi:

+ type feil,
* modell,

+ type apparat og serienummer (angitt pa typeskiltet).
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Tekniske data
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Enhet Verdi
Type produkt Veggmontert kjgkkenvifte
Bredde mm 898
Mal Dybde mm 460
Min./maks heyde mm 7301010
Maks luftmengde* - Utsuging m3/t 380
Maks stgyniva - Utsuging dBA 59
Maks luftmengde* - Filtrering m3/t 340
Maks stegyniva* - Filtrering dBA 74
Totaleffekt w 276
Type LED-LINJE
Informasjon om lyspaeren Antall og effekt 1x 6W
Sokkel N/A
Minste installasjonsheyde - Gassplatetopp mm 650
Minste installasjonsheyde - Elektrisk platetopp mm 500
Nettovekt kg 15

* Maks hastighet (uten intensiv innstilling).

q3

Apparatet er utviklet, produsert og solgt i
samsvar med de europeiske direktivene.

De tekniske dataene er oppfert pa
typeskiltet festet pa innsiden av apparatet.
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Energieffektivitet
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Informasjon om produktet i henhold til forordning (EU) nr. .
66/2014 Enhet Verdi
Modellbetegnelse KULINARISK 303.831.44
Arlig energiforbruk kWh/a 34,8
Tidsekefaktor 0,6
Fluiddynamisk effektivitet 376
Energieffektivitetsindeks 36,6
Malt luftmengde ved punktet for beste virkningsgrad m3/t 406,0
Malt lufttrykk ved punktet for beste virkningsgrad Pa 463
Maks luftmengde m3/t 700
Malt elektrisk inngangseffekt ved punktet for beste W 139
virkningsgrad
Nominell effekt til belysningssystemet w 6,0
Gjennomsnittlig lysstyrke til belysningssystemet over komfyr-

lux 350
toppen
Malt energiforbruk i hviletilstand N/A
Malt energiforbruk i avslatt tilstand 0,49
Steyniva ved heyeste hastighet (uten intensiv innstilling) dBA 59
Referansestandarder: Energisparing
EN/IEC 61591 Apparatet har egenskaper som hjelper
EN/IEC 60704-1 med a spare energi under den daglige
EN/IEC 60704-2-13 matlagingen.
EN/IEC 60704-3

EN 50564
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Miljo
Vedlikehold

+ Symbolet E pa apparatet eller em-
ballasjen angir at apparatet ikke skal
kasseres som vanlig husholdningsavfall.
Apparatet ma leveres til et innsamlings-
senter for resirkulering av elektrisk og
elektronisk materiale. Ved a kassere
dette apparatet pa riktig mate, bidrar du
til & forhindre de negative virkningene
pa miljget og menneskehelsen som kan
forarsakes av en feilaktig avfallshandter-
ing av dette apparatet.

IKEA GARANTI

Hvor lenge er IKEA garantien gyldig?
Denne garantien gjelder i fem (5) ar fra op-
prinnelig kjigpedato hos IKEA. Den originale
kvitteringen ma fremlegges som kjgpsbe-
vis. En reparasjon utfert i garantiperioden
forlenger ikke apparatets garantiperiode.

Hvem utforer service?

Kundeservicen garanteres av en servicelev-
erander utnevnt av IKEA gjennom en egen
organisasjon eller eget nett av autoriserte
servicesentre.

Hva dekker garantien?

Garantien dekker feil og mangler ved appara-
tet som skyldes material- og produksjonsfeil,
og gjelder fra og med kjgpsdato pa IKEA.
Garantien gjelder kun hvitevarer. Unntakene
star angitt under overskriften “Hva dekkes ikke
av garantien?”. Innenfor garantiperioden vil
serviceleverandgren utnevnt av IKEA dekke ko-
stnader til utbedring av feil, f.eks. reparasjoner
og deler samt arbeids- og reisekostnader,
forutsatt at det er mulig a reparere apparatet
uten urimelige kostnader. Disse vilkarene

er i samsvar med EU-direktiv ( 99/44/EF) og
anvendbare standarder og bestemmelser. De
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For mer informasjon om gjenvinning av
dette apparatet, kontakt kommunen,
renovasjonsselskapet eller forhandleren
hvor apparatet ble kjgpt.
Emballasjematerialer

N
Materialene med symbolet T er resirkul-
erbare. Kast emballasjematerialene i riktig
avfallsbeholder.

utskiftede delene tilfaller IKEA.

Hvordan gjer IKEA for a lese problemet?
Serviceleverandgren utnevnt av IKEA vil under-
soke apparatet og etter eget skjgnn avgjare
om problemet dekkes av IKEA garantien. Hvis
det er tilfellet, vil serviceleverandgren utnevnt
av IKEA eller dens autoriserte servicesenter,
etter eget skjgnn avgjere om det defekte ap-
paratet skal repareres eller skiftes ut med et likt
eller tilsvarende apparat.

Hva dekkes ikke av garantien?

* Normalslitasje.

* Bevisst misbruk eller skade. Skade som
har oppstatt som fglge av ukorrekt bruk,
montering eller installering, tilkobling til feil
stremstyrke. Skade som felge av kjemisk
eller
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+ elektrokjemisk reaksjon, rust, korrosjon

eller vannskade, skadelig vannkvalitet (f.eks.

hayt kalkinnhold). Skader som falge av
unormale miljgvariabler.

+ Forbruks- og slitedeler, som batterier eller
lamper/lyspaerer.

+  Ikke-funksjonelle og dekorative deler som
ikke pavirker apparatets normale bruk,
herunder riper eller mulige fargeendringer.

+  Uhells-/ulykkesskade forarsaket av
fremmedlegemer, eller av rengjering eller
eksponering av filtre, avigpssystemer eller
sapeskuffer.

+  Skade pa felgende deler: keramisk glass,
tilbeher, servise- og bestikkurver, inntaks-
og avigpsrear, forseglinger, lamper og
lampedeksler, skiermer, knotter, deksler og
deler av deksler hvis det ikke kan pavises at
skadene skyldes produksjonsfeil.

+ Tilfeller der inspiserende reparater ikke
finner feil.

* Reparasjoner som ikke er utfart av service-
leverandaren utnevnt av IKEA og/eller et
autorisert servicesenter, eller der ikke-origi-
nale deler er brukt.

* Reparasjoner som felge av feil installasjon
eller installasjon som awviker fra anvisnin-
ger og spesifikasjoner.

* Bruk av apparatet utenfor hiemmet, for
eksempel i profesjonell eller kommersiell
sammenheng.

+ Transportskader. Hvis kunden selv har
statt for transporten frem til sitt hjem eller
annet sted, kan ikke IKEA holdes ansvarlig
for eventuelle skader som er oppstatt
under transporten. Hvis transporten frem
til kundeadressen derimot er utfert av
IKEA, dekkes eventuelle transportskader av
garantien.

* Farste installasjonskostnader av IKEA
apparatet. Hvis serviceleverandgren
utnevnt av IKEA eller et autorisert service-
senter derimot utfarer en reparasjon eller
utskifting av apparatet i garantitiden, er det
leverandgren eller servicesenteret som ma
gjeninstallere det reparerte apparatet eller
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eventuelt installere det nye apparatet.
Denne begrensningen gjelder ikke feilfritt ar-
beid utfert av kvalifisert spesialist som bruker
vare originaldeler for a tilpasse apparatet til
tekniske sikkerhetsspesifikasjoner i et annet
EU-land.

Anvendelse av nasjonalt regelverk

IKEA garantien gir kunden spesifikke juridiske
rettigheter i tillegg til lovfestede rettigheter
som varierer fra land til land. Disse betingelse-
ne begrenser ikke pa noen mate forbrukerret-
tighetene i gjeldende nasjonalt regelverk.

Gyldighetsomrade

For apparater kjgpt i et EU-land og transpor-

tert til et annet EU-land, avhenger servicen av

dette nye landets gjeldende regelverk. Kravet
om a tilby service i henhold til garantivilkarene
eksisterer kun hvis:

+ apparatet er i samsvar og installert i hen-
hold til de tekniske spesifikasjonene i landet
hvor garantien skal anvendes,

+ apparatet er i samsvar og installert i hen-
hold til monterings- og sikkerhetsinstruk-
sjonene i bruksveiledningen.

Ettersalgsservice for IKEA apparater:

Ikke ngl med & kontakte IKEA ettersalgsservice

for a:

1. 1. benytte deg av garantien,

2. 2.be om oppklaringer for installasjon av
IKEA apparater i innbyggingsmebler fra
IKEA. Du kan ikke kontakte ettersalgsser-
vicen for felgende:

- installasjon av kjgkken fra IKEA,

- elektrisk tilkobling (hvis apparatet er levert
uten ledninger og stepsler), vann- og gass-
tilkobling som ma utferes av en autorisert
tekniker.

3. be om oppklaringer avinnholdet i bruks-

veiledningen og spesifikasjoner om IKEA

apparatet.
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For & garantere best mulig service ber vi deg
om a ngye lese monteringsinstruksjonene og/
eller bruksveiledningen for du kontakter oss.

Hvordan kontakte oss hvis du trenger
hjelp

Se siste side i denne veiledningen hvor det
finnes en komplett liste over godkjente
IKEA servicesenter med tilhgrende nasjon-
ale telefonnummer.

Viktig! For & garantere en raskere service
anbefaler vi a bruke telefonnumrene pa
slutten av veiledningen. Nar du kontakter
kundeservice, ma du alltid oppgi apparatets
spesifikke koder som finnes i veiledningen.
Fer du kontakter oss ma du serge for  ha
IKEA apparatets produktkode for hand (8
tall).

Viktig! TA VARE PA KVITTERINGEN! Den

er kigpsbeviset og ma fremlegges for at
garantien skal vaere gyldig. Pa kvitteringen
finnes ogsa navn og kode (8 tall) til IKEA
apparatet du har kjapt.

Trenger du mer hjelp?

Kontakt naermeste IKEA for ytterligere
spersmal om kundeservice for apparatene.
Vi anbefaler a lese apparatets dokumentas-
jon naye for du kontakter oss.
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Turvallisuustietoja

Lue tama kayttéopas huolellisesti ennen laitteen asentamista ja
kayttda oman turvallisuutesi ja laitteen oikean toiminnan takaa-

miseksi. Pida nama ohjeet aina laitteen lahettyvilla, niiden taytyy
seurata laitetta myads, jos se myydaan tai luovutetaan kolmansille
osapuolille. On tarkeag, etta kayttajat tuntevat laitteen toiminta- ja
turvallisuusominaisuudet.

AJohtojen litdnnan saa tehda vain pateva teknikko.

Valmistaja ei vastaa vaarasta asennuksesta tai kaytosta aiheutu-
neista vahingoista.

Keittotason ja liesituulettimen valinen turvaetdisyys on vahintaan
500 mm sahkdliesille ja 650 mm kaasuliesille.

Jos kaasukayttoisen keittotason asennusohjeet maaraavat, etta
etaisyyden on oltava ylld mainittua suurempi, ohjeita on noudatet-
tava.

Tarkista, etta sahkoverkon jannite vastaa liesituulettimen sisalla
olevan arvokilven tietoja.

Erotuskytkimet on asennettava kiintedan jarjestelmaan kaapeloin-
tijarjestelmia koskevien maaraysten mukaisesti.

Luokan | laitteita varten on tarkistettava, etta kodin sahkoverkossa
on sopiva maadoitus.

Liita liesituuletin savuhormiin putkella, jonka lapimitta on vahin-
taan 120 mm. Savun poistoreitin on oltava mahdollisimman lyhyt.
Al3 liita liesituuletinta savukanaviin, joiden kautta poistetaan pala-
mishdyryja (esimerkiksi lammityskattilat, takat jne.).

Jos liesituuletinta kaytetaan yhdessa muiden kuin sahkolaitteiden
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(esimerkiksi kaasulaitteiden) kanssa, on pystyttava takaamaan
riittdva huoneen tuuletus poistokaasujen paluuvirtauksen estami-
seksi. Kun liesituuletinta kaytetaan yhdessa muiden kuin sahko-
laitteiden kanssa, huoneen negatiivinen paine ei saa ylittaa 0,04
mbar, jotta liesituuletin ei palauta héyryja huoneeseen.

llImaa ei saa poistaa sellaisen putken kautta, jota kaytetaan kaasul-
la tai muilla polttoaineilla toimivien laitteiden savun imemiseen.
Jos virtajohto vahingoittuu, sen saa vaihtaa vain valmistaja tai
huoltopalvelun teknikko.

Kytke pistoke voimassa olevien maaraysten mukaiseen ja saavu-
tettavissa olevaan pistorasiaan.

Savunpoistoa koskevien teknisten ja turvallisuuteen liittyvien
toimenpiteiden suhteen on noudatettava tarkkaan paikallisten
viranomaisten antamia maarayksia.

A VAROITUS: Poista suojakalvot ennen liesituulettimen asenta-

mista.
Kayta vain liesituulettimelle sopivia ruuveja ja kiinnitysosia.

VAROITUS: Jos ruuveja ja kiinnitysosia ei asenneta naiden
ohjeiden mukaisesti, voi aiheutua sahkoiskuvaara.

Kytke liesituuletin sahkdverkkoon asentamalla kaksinapainen
kytkin, jonka koskettimien vali on vahintdan 3 mm.

Al3 katso suoraan optisilla valineilla (kiikari, suurennuslasi....).

Al3 liekité liesituulettimen alla: se voi aiheuttaa tulipalon.

Yli 8-vuotiaat lapset ja psyykkisesti, fyysisesti tai sensorisesti rajoit-
teiset henkil6t tai kokemattomat ja taitamattomat henkilét saavat
kayttaa tata laitetta vain, jos heita valvotaan ja heille on annettu
tiedot laitteen turvallisesta kaytosta ja siihen liittyvista vaaroista.
Varmista, etteivat lapset paase leikkimaan laitteella. Lapset eivat
saa tehda kayttajan puhdistus- ja huoltotoimenpiteita ilman val-
vontaa.

Valvo lapsia ja varmista, etteivat he paase leikkimaan laitteella.
Tata laitetta eivat saa kayttaa henkilot (lapset mukaan lukien),
joiden mielen, ruumiin tai aistien terveys on heikentynyt tai joilla ei
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ole riittavaa kokemusta ja tietoa, ellei heita valvota tai ole valmen-

nettu
é Kosketettavissa olevat osat voivat tulla hyvin kuumiksi keittolait-
teiden kayton aikana.

* Puhdista ja/tai vaihda suodattimet maaratyn ajan kuluttua (tulipa-
lovaara).

+ Tilassa taytyy olla asianmukainen tuuletus kun liesituuletinta
kaytetdan samanaikaisesti kaasulla tai muilla polttoaineilla
toimivien laitteiden kanssa (ei koske laitteita, jotka poistavat
tilaan vain ilmaa).
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Kayttd

Sammuta laite tai kytke se irti
sahkoverkosta ennen minkaan
huoltotoimenpiteen aloittamista.
Liesituuletinta ei saa kayttaa alustana.
Liesituuletin on suunniteltu ainoastaan
kotitalouskayttoon, keittion hajujen
poistamiseen.

Al3 koskaan kayta liesituuletinta
muuhun tarkoitukseen kuin siihen, mita
varten se on suunniteltu.

Al3 koskaan pidé korkeita liekkeja
toiminnassa olevan liesituulettimen alla.
Saada liekkien koko silla tavoin, etta

ne kohdistuvat vain kypsennysastian
pohjaan. Varmista, etteivat liekit tule
astian reunojen alta.

Rasvakeittimia on valvottava jatkuvasti
kayton aikana: ylikuumentunut 6ljy voi
syttya palamaan.

Puhdistus ja huolto

Rasvasuodattimet taytyy puhdistaa
aina 2 kuukauden kayton jalkeen tai
useammin, jos laitetta kaytetaan paljon.
Ne voidaan pesta astianpesukoneessa.
Puhdista liesituuletin kostealla liinalla ja
neutraalilla pesunesteella.

Pitkdkestoisen hiilisuodattimen (vihred)
puhdlstus ja huolto

Hajusuodatin voidaan pesta ja
regeneroida 3-4 kuukauden valein (tai
useammin, jos liesituuletinta kaytetaan
paljon), enintdan 8 uudistuskertaa (jos
liesituuletinta kaytetaan paljon, on
suositeltavaa, ettei yliteta 5 kertaa).

Regenerointimenettely:

Pese astianpesukoneessa enintaan

70° lampétilassa tai kasin lampimassa
vedessa. Ald kdyta hankaussienia (31&ké
pesuaineita!).
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Kuivaa uunissa enintaan lampdtilassa
70° 2 tunnin ajan (on suositeltavaa
lukea huolellisesti uunin kayttoopas ja
asennusohjeet).
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Asennustavat

Liesituuletin on suunniteltu asennettavaksi
ja kaytettavaksi imuversiona tai
ilmankiertoversiona.

AN
Imuversio (katso merkkia
asennusohjeissa)
Ruoanlaitosta tuleva héyry imetaan
ja johdetaan asunnon ulkopuolelle
poistoputken (ei toimitettu) kautta, joka
asennetaan liesituulettimen héyryn
ulostuloon.
Varmista, etta poistoputki on asennettu
oikein ilman ulostuloon ja on kaytetty
asianmukaista liitosta.

limankiertoversio (katso merkkia
asennusohjeissa)

IIma suodatetaan yhdella tai useammalla
suodattimella ja johdetaan sitten takaisin
huoneeseen.

Tarkeaa: Varmista, etta ilma kiertaa oikein
liesituulettimen ymparilla.

Tarkeaa: Jos liesituulettimessa ei ole
hiilisuodattimia, suodattimet taytyy tilata

ja asentaa ennen laitteen kayttamista.
Suodattimia l6ytyy kaupoista.

Liesituuletin taytyy asentaa etaalle erityisen
likaisista alueista, ikkunoista, ovista ja
ldmmonlahteista.

Tarvikkeet seindan kiinnittamista varten
eivat kuulu toimitukseen, koska ne
vaihtelevat seinan materiaalista riippuen.
Kayta asunnon seindmateriaalille ja laitteen
painolle sopivia kiinnitysjarjestelmia.
Lisatietoja saat jalleenmyyjan
erikoisliikkeesta.

Sailytd nama ohjeet tulevaa kayttoa varten.
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Suodattimien halytys.

Kun suodattimien halytys aktivoituu,
nayttdon tulevat olosuhteiden mukaan
seuraavat viestit:

Rasvasuodatinten puhdistus tarpeen: "A’-
painike vilkkuu joka sekunti. Huoltoa varten
tutustu Huolto ja puhdistus -kappaleeseen.
Hajusuodattimen puhdistus tarpeen: "A"-
nappain vilkkuu kaksi kertaa sekunnissa.
Huoltoa varten tutustu Huolto ja puhdistus
-kappaleeseen.

Kun suodattimet on regeneroitu, nollaa
halytyssignaali (katso Ohjaustaulu-kappale).
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Tuotteen kuvaus

Ylahormi

Alahormi
Liesituulettimen runko
LED-valot
Rasvasuodattimet

a Kayttopaneeli

Kayttopaneeli
! & & U O
[B] m a
PAINIKE | TOIMINTO
Kaynnistdd/sammuttaa moottorin ensimmaiselld nopeudella.
(A Varoitus: kun tuote kéynnistyy, suodattimien halytys on poissa paalta.
= Aktivoi rasvasuodattimen hélytys pitdmalld painiketta painettuna noin 2 sekuntia, kun kaikki
Nopeus | tojminnot (moottori ja valot) on sammutettu. LED (B) vilkkuu kaksi kertaa vahvistukseksi.
Halytys kuitataan painamalla painiketta uudelleen ja pitdmélld sitd painettuna ainakin 2 sekuntia.
LED (B) vilkkuu kerran.
Kaynnistda moottorin toisella nopeudella / Aktivoi aktiivihiilisuodattimen hélytyksen.
B| Varoitus: kun tuote kdynnistyy, suodattimien halytys on poissa paalta.
= Aktivoi aktiivihiilisuodattimen halytys pitdmalla painiketta painettuna noin 2 sekuntia kun kaikki
Nopeus | toiminnot (moottori ja valot) on sammutettu. LED (A) vilkkuu kaksi kertaa vahvistukseksi.
Halytys kuitataan painamalla painiketta uudelleen ja pitamalla sitd painettuna ainakin 2 sekuntia.
LED (A) vilkkuu kerran. Koskee vain ilmankiertotilaa.
Kaynnistaa moottorin kolmannella nopeudella / Kuittaa rasvasuodattimen kylldastymisen halytyksen.
Nope-us inttga suodattimie}n} kyllastymishalytys pitamalla painilfetta painettuna noin 2 sekuntia, kun kaikki
toiminnot (moottori ja valot) on sammutettu. LED (A) vilkkuu kolme kertaa.
Kaynnistda moottorin tehonopeudella.
DI Tama nopeus on ajastettu 6 minuuttiin. Tdman ajan kuluttua jarjestelmé palaa automaattisesti
N - aiemmin asetettuun nopeuteen. Jos toiminto aktivoidaan moottori sammutettuna, laite palaa
OPEUS | asetetun ajan paatyttyd sammutettuun tilaan. Toiminto poistetaan kaytdsta painamalla painiketta D
tai painiketta A.
A- Paina lyhyesti: Sytyttda ja sammuttaa valaistuksen suurimmalla teholla.
valaistus | Pidd painettuna valon kirkkauden lisddmiseksi tai véhentamiseksi.
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Yleisia neuvoja

Kaynnista liesituuletin miniminopeudella ruoanlaittoa aloittaessasi ja pida se toiminnas-
sa muutaman minuutin ajan ruoanlaiton paatyttya.

Lisaa nopeutta vain kun savua ja héyrya on paljon ja kdyta suurinta nopeutta/tehonope-
utta vain aarimmaisissa tapauksissa.

Vaihda hiilisuodatin tai -suodattimet tarvittaessa, jotta hajun poistotoiminto pysyy tehok-
kaana.

Puhdista rasvasuodatin tai -suodattimet tarvittaessa, jotta rasvan imutoiminto pysyy
tehokkaana.

Kayta tassa kayttdoppaassa mainittua suurinta putkien lapimittaa, nain optimoit tehon
javahennat melua.

Puhdistus ja huolto

A Sammuta laite tai kytke se irti sahko-

verkosta ennen minkaan huoltotoimenpi-
teen aloittamista.

Rasvasuodattimet
Puhdista ja vaihda suodattimet mainituin

TARKEAA Puhdista liesituuletin kostealla aikavalein, jotta liesituuletin pysyy hyvassa

liinalla ja neutraalilla pesunesteella.

Pitkdkestoinen hiilisuodatin

Hajusuodatin voidaan pesta ja regeneroida
3-4 kuukauden valein (tai useammin, jos
liesituuletinta kaytetaan paljon), enintaan 8
uudistuskertaa (jos liesituuletinta kayte-
taan paljon, on suositeltavaa, ettei yliteta 5
kertaa).

kunnossa ja valtetaan mahdollinen liiasta
rasvan keraantymisesta johtuva tulipalo-
vaara.

Rasvasuodattimet taytyy puhdistaa aina 2
kuukauden kayton jalkeen tai useammin,
jos laitetta kaytetaan paljon. Ne voidaan
pesta astianpesukoneessa.

Lamppujen vaihtaminen
Vaihtamista varten ota yhteys valtuutettuun
huoltopalveluun.
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Mita tehda jos...

Vian sattuessa yrita ensin korjata se itse.

Ellet pysty ratkaisemaan ongelmaa, ota
yhteys valtuutettuun huoltopalveluun.
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@Mika'li laitetta on kaytetty vaarin tai
asennus on tehty noudattamatta
asennusohjeita, huoltopalvelun teknikon
kaynti voi olla maksullinen my6s takuuaika-
na.

ONGELMA

MAHDOLLINEN SYY

RATKAISU

Laite ei ole vakaa

Laitetta ei ole asennettu oikein

Noudata laitteen mukana toimitettuja asennusohjeita.

Laite ei ole tasassa

Laitetta ei ole asennettu oikein

Noudata laitteen mukana toimitettuja asennusohjeita.

Rasvanpoistoteho ei ole
tyydyttava

Hiili- tai metallisuodattimissa on
oljya ja rasvaa.

Noudata kayttdoppaassa annettuja suodatinten
puhdistusvaleja

Laite ei toimi

Laitetta ei ole liitetty oikein

Tarkista, etta virtajohto on liitetty moottoriryhmaan
tai etta pistoke on pistorasiassa

Valo ei toimi

LED on rikki

Ota yhteyttd vaihtoa varten valtuutettuun
huoltokeskukseen.

Liesituuletin on meluisampi
kuin mitd asiakas odotti.

Seinan ilma-aukon halkaisija
on lilan pieni ja saa aikaan

paineenlaskun ja moottorin
nopeuden kasvun.

Noudata laitteen mukana toimitettuja asennusohjeita.

Tuote on asennettu
ilmankiertotilaan.

Tuote on ilmankiertotilassa (ja hiilisuodatin on
asennettuna) ja saa aikaan enemman melua kuin
imutilassa oleva tuote.

Tuuletuskanavassa on enemman
kuin yksi mutka.

Jos rakennuksen savujen poistojarjestelmassa on
monta mutkaa tai se kattaa suuren valimatkan, tuote
voi olla meluisampi.

A-ndppain vilkkuu kerran
sekunnissa

Rasvasuodattimien halytys.

Puhdista rasvasuodatin ja nollaa halytys. Tutustu
yllapito- ja huolto-oppaaseen.

Kuittaa rasvasuodattimien kyllastymisen halytys
pitamalla painiketta (C) painettuna noin 2 sekuntia
kun kaikki toiminnot (moottori ja valot) on
sammutettu. LED (A) vilkkuu kolme kertaa.

A-nappain vilkkuu kaksi
kertaa sekunnissa

Hiilisuodattimien halytys on
paalla.

Puhdista aktiivihiilisuodatin ja nollaa halytys. Tutustu
yllapito- ja huolto-oppaaseen.

Kuittaa aktiivihiilisuodattimen kyllastymisen

halytys pitamalld painiketta (C) painettuna noin 2
sekuntia kun kaikki toiminnot (moottori ja valot) on
sammutettu. LED (A) vilkkuu kolme kertaa.

Ennen kuin otat yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun:

Kaynnista laite uudelleen nahdaksesi onko vika korjautunut. Ellei ndin ole, sammuta se ja
toista toimenpide tunnin kuluttua.
Mikali laite ei vielakaan toimi asianmukaisesti, kun vianmaaritysoppaassa luetellut tarkis-
tukset on tehty ja laite kaynnistetty uudelleen, ota yhteys valtuutettuun huoltopalveluun,
kuvaile ongelma ja mainitse:

* vian tyyppi
+ malli

+ laitteen tyyppi ja sarjanumero (nakyy kilvessa).
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Tekniset tiedot
Yksikko Arvo
Tuotteen tyyppi Seindan asennettu liesituuletin
Leveys mm 898
Mitat Syvyys mm 460
Korkeus min/max mm 730/1010
limanvirtaus enintdan* - Poisto m3/h 380
Suurin melutaso - Poisto dBA 59
limanvirtaus enintddn* - Kierto m3/h 340
Suurin melutaso* - Kierto dBA 74
Kokonaisteho w 276
Tyyppi LEDPALKKI
Lampun tiedot Mé&ara ja teho 1x 6W
Kanta N/A
Asennuksen minimikorkeus - kaasuliesi mm 650
Asennuksen minimikorkeus - sahkéliesi mm 500
Nettopaino Kg 15

* Enimmaisnopeus (ilman tehonopeuden asetusta).

q3

Tama laite on suunniteltu, valmistettu ja sita

markkinoidaan EY-direktiivien mukaisesti.

Tekniset tiedot l16ytyvat laitteen sisaan

kiinnitetysta kilvesta.
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Energiatehokkuus
Tietoja tuotteesta EU-asetuksen nro 66/2014 mukaisesti Yksikko Arvo
Tavarantoimittajan mallitunniste KULINARISK 303.831.44
Vuotuinen energiankulutus kWh/a 34,8
Ajan korotuskerroin 0,6
Virtausdynaaminen hyétysuhde 376
Energiatehokkuusindeksi 36,6
Mitattu ilmavirta parhaan hyétysuhteen pisteessa m3/h 406,0
Mitattu ilmanpaine parhaan hyotysuhteen pisteessa Pa 463
Suurin ilmanvirtaus m3/h 700
Mitattu sdhkén ottoteho parhaan hyétysuhteen pisteessa w 139
Valaistusjarjestelman nimellisteho w 6,0
Valaistusjarjestelman keskimaarainen valaistusvoimakkuus |
keittopinnalla ux 350
Mitattu energiankulutus tavassa valmiustila w N/A
Mitattu energiankulutus tavassa pois péalta w 0,49
Melutaso enimmadisnopeudella (iiman tehonopeuden asetusta) dBA 59
Viitenormit: Energiansaasto
EN/IEC 61591 Laitteessa on ominaisuuksia, jotka auttavat
EN/IEC 60704-1 saastamaan energiaa jokapaivaisen ruoan-
EN/IEC 60704-2-13 laiton yhteydessa.

EN/IEC 60704-3
EN 50564
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Ymparistonsuojelu

Huolto

+ Merkki E tuotteessa tai sen pa-
kkauksessa osoittaa, ettd tuotetta ei
saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen
mukana. Tuote taytyy toimittaa asian-
mukaiseen sahkdisten ja elektronisten
osien kerdyskeskukseen. Varmistamalla,
ettd tuote havitetaan oikealla tavalla,
on mahdollista auttaa valttdamaan
ymparistda ja henkildiden terveytta
uhkaavia haittavaikutuksia, joita voi syn-
tya vaaranlaisesta havittamisesta.
Lisatietoja tuotteen kierrattamisesta saat
paikallisilta viranomaisilta, paikallisesta

IKEA-TAKUU

Kauanko IKEA-takuu on voimassa?
Tama takuu on voimassa viisi (5) vuotta
tuotteen alkuperdisesta IKEA:sta ostopai-
vasta. Ostotodisteeksi vaaditaan alkuperai-
nen kuitti. Takuuaikana tehdyt korjaukset
eivat pidenna laitteen takuuaikaa.

Kuka hoitaa huoltopalvelun?

Huollosta vastaa IKEAN nimedama palve-
luntarjoaja oman organisaationsa tai valtu-
utettujen huoltoliikkeiden verkon kautta.

Mita takuu kattaa?

Takuu kattaa mahdolliset materiaali- ja
valmistusvirheet. Takuu astuu voimaan
tuotteen alkuperdisena IKEA-myyn-
tipisteesta ostopaivana. Takuu koskee
ainoastaan kotikayttssa olevia tuotteita.
Poikkeukset on lueteltu kohdassa "Mita
tama takuu ei kata?". Takuuaikana IKEANn
nimeama palveluntarjoaja vastaa vian
korjaamisen aiheuttamista kustannuksista,
kuten korjausty6t, osat ja tyo- ja mat-
kakustannukset edellyttaen, etta tuotteen
korjaaminen ei aiheuta erityiskustannuksia.
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jatehuollosta tai liikkeesta, josta tuote on
ostettu.
Pakkausmateriaalit

VaY%
Symbolilla & merkityt materiaalit ovat
kierratettavia. Toimita pakkaus asianmukai-
seen kierratykseen.

Nama ehdot vastaavat Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivia (Nro 99/44/
EY) ja sovellettavia paikallisia normeja ja
saannoksia. Vaihdetuista osista tulee IKEAN
omaisuutta.

Miten IKEA ratkaisee ongelman?

IKEAN nimedama palveluntarjoaja tutkii tuot-
teen ja paattaa taysin oman harkintansa
mukaan, kattaako IKEA-takuu tuotteessa
esiintyvan vian. Jos takuu kattaa vian, IKEANn
nimeama palveluntarjoaja tai sen valtuutta-
ma huoltoliike joko korjaa viallisen tuotteen
tai vaihtaa sen samanlaiseen tai vastaavaan
tuotteeseen oman harkintansa mukaan.

Mita takuu ei kata?

+ Normaali kuluminen.

+ Vika, joka aiheutuu tahallisesta teosta,
kayttdohjeiden noudattamisen laimin-
lyénnista, vaarasta asennuksesta tai
yhdistamisesta vaaraan jannitteeseen.
Vika, joka aiheutuu kemiallisesta tai
sahko- kemiallisesta reaktiosta, ruos-
teesta, korroosiosta tai vesivahingosta,
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vesijohtojen veden liiasta kalkkipitoisu-
udesta aiheutuvat vahingot mukaan luk-
ien. limastotekijoista ja luonnonilmidista
aiheutuneet vahingot.

* Kulutusosat, kuten paristot ja lamput.

+ Ei-toiminnalliset ja koristeelliset osat,
jotka eivat vaikuta laitteen normaaliin
kayttdon, kuten naarmut tai varierot.

+ Vika, joka on aiheutunut vieraasta
esineesta tai aineista tai suodattimien,
vedenpoistojarjestelmien tai pesuaine-
koteloiden puhdistamisesta tai niissa
olevien tukosten poistamisesta.

* Seuraavissa osissa esiintyva vika: lasiker-
aaminen pinta, lisdvarusteet, astia- ja
ruokailuvalinekorit, tulo- ja poistoputket,
tiivisteet, lamput ja niiden suojukset,
naytot, kytkimet, kuoret ja niiden osat.
Lukuun ottamatta tapauksia, joissa on
todistettu vian johtuvan valmistusvir-
heesta.

+ Tapaukset, joissa tuotteesta ei huol-
tokaynnilla 16ydy vikaa.

+ Korjaustyot, joita ei ole suorittanut IKEANn
nimeama palveluntarjoaja tai sen valtu-
uttama huoltoliike tai korjaukset, joissa
on kaytetty muita kuin alkuperaisia osia.

+ Korjausty6t, jotka johtuvat siit, etta
tuote on asennettu vaarin tai ohjeiden
vastaisesti.

* Laitteen kayttdminen muussa kuin
yksityiskaytossa, esimerkiksi ammatti-
maisessa tai kaupallisessa kaytossa.

+ Kuljetuksen aiheuttamat viat. Jos asiakas
on kuljettanut tuotteen kotiinsa tai muu-
hun osoitteeseen, IKEA ei ole vastuussa
mahdollisista kuljetuksen aikana aiheu-
tuneista vahingoista. Jos IKEA kuitenkin
on kuljettanut tuotteen asiakkaalle, mah-
dolliset kuljetuksen aikana aiheutuneet
vahingot kuuluvat takuun piiriin.

+ IKEA-laitteen ensimmaisen asen-
nuksen kustannukset. Jos kuitenkin
IKEAN nimeana palveluntarjoaja tai sen
valtuuttama huoltoliike tekee korjauk-
sen tai vaihtaa laitteen takuuaikana,
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palveluntarjoajan tai sen valtuuttaman
huoltoliikkeen on myds tarvittaessa
suoritettava korjatun ja vaihdetun lait-
teen uudelleenasennus.
Nama rajoitukset eivat koske patevan hen-
kilokunnan ammattisaantdjen mukaisesti
ja alkuperaisia varaosia kayttaen tekemaa
laitteen mukauttamista toisen EU-maan
turvallisuusnormeihin.

Kansallisten lakien soveltaminen
IKEA-takuu antaa asiakkaalle erityisia laillisia
oikeuksia lakisaateisten eri maissa vaihtel-
evien oikeuksien lisaksi. Nama ehdot eivat
kuitenkaan millaan tavoin rajoita paikallisen
lainsaadannon maarittelemia kuluttajan
oikeuksia.

Voimassaoloalue

EU-maassa ostetuille, toiseen EU-maahan

siirretyille laitteille tarjotaan palvelut

uudessa maassa sovellettavissa olevien
takuuehtojen mukaisesti. Velvollisuus tar-
jota palvelu takuun ehtojen mukaisesti on
olemassa vain jos:

+ laite on vaatimusten mukainen ja se on
asennettu sen maan teknisten erittelyjen
mukaisesti, jossa takuuta haetaan;

+ laite on vaatimusten mukainen ja se on
asennettu asennusohjeiden ja kayttoop-
paan turvallisuustietojen mukaisesti.

IKEA-laitteiden myynnin jalkeinen huol-

topalvelu:

Voit ottaa yhteytta IKEAn myynnin jalkei-

seen huoltopalveluun kun haluat:

1. 1. tehda takuuvaatimuksen

2. 2. pyytaa lisatietoja IKEA-laitteiden
asentamisesta erityisiin IKEA-kalusteisiin.
Palvelu ei avusta eika anna lisatietoja:

- |IKEA-keittididen asentamisessa;

- sahkoliitannaissa (jos laite on toimitettu
ilman johtoja ja pistokkeita), vesijohto- ja
kaasulaitteistoliitanndissa, jotka taytyy
antaa valtuutetun huoltoteknikon
tehtavaksi.
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3. pyytaa lisatietoja kayttdoppaasta ja IKEA-
laitteen teknisista tiedoista.

Parhaan palvelun takaamiseksi lue huolel-
lisesti Asennusohijeet ja/tai Kayttopas
ennen kuin otat yhteytta.

Miten ottaa yhteytts, jos tarvitset
teknikon apua

Katso IKEAN palveluntarjoajien luetteloa
taman kayttdoppaan viimeisella sivulla, jolla
ovat maakohtaiset puhelinnumerot.

Tarkeaa! Nopeamman palvelun
takaamiseksi on suositeltavaa kayttaa
taman kayttdoppaan lopussa lueteltuja
puhelinnumeroita. Kun kutsut huol-
toteknikon mainitse aina laitteen koodit,
jotka I6ytyvat tasta kayttdoppaasta. Ennen
huoltoteknikon kutsumista varmista, etta
sinulla on kasilla korjausta vaativan laitteen
IKEA-tuotekoodi (8 numeroa).

Tarke&a! SAILYTA KUITTI! Kassakuitti

on todisteesi ostosta ja edellytys takuun
voimassaololle. Kuitissa nakyvat myods
ostamasi IKEA-laitteen nimi ja koodi (8
numeroa).

Tarvitsetko lisdapua?

Jos sinulla on muita kuin laitteiden huolto-
palvelua koskevia kysymyksia, ota yhteys
lahimpaan IKEA-myyntipisteeseen. Suosit-
telemme laitteen asiakirjojen huolellista
lukemista ennen yhteyden ottamista.
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Sakerhetsinformation

For din sakerhet och korrekt funktion av apparaten ber vi dig lasa

denna bruksanvisning noggrant innan apparaten installeras och
tas i bruk. Férvara alltid denna bruksanvisning tillsammans med
apparaten, sa att du kan lamna 6ver den till eventuell ny dgare. Det
ar viktigt att anvandarna kanner till apparatens samtliga funktions-
och sakerhetsegenskaper.

Anslutningen av kablarna ska utféras av en behdrig tekniker.
Iverkaren ansvarar inte for eventuella skador som orsakas av
felaktig installation eller anvandning.

* Det minimala sakerhetsavstandet mellan spishallen och koksflak-
ten maste vara 500 mm for koksflaktar éver elektrisk spishall och
650 mm for kdksflaktar dver gasspishall.

« Om installationsanvisningarna for gasspishallen anger ett stérre
avstand an det ovan angivna, maste det beaktas.

« Kontrollera att natspanningen motsvarar den som anges pa
markplaten inuti koksflakten.

* Det ar nodvandigt att installera franskiljare i det fasta elsystemet i
enlighet med kabeldragningsbestammelserna.

* FOr apparater i klass I, sakerstall att bostadens elsystem har en
l&dmplig jordanslutning.

* Anslut koksflakten till imkanalen med ett rér med min. diameter
pa 120 mm. Strackan dar matos avleds ska vara sa kort som moj-
ligt.

* Anslut inte koksflakten till rokgaskanaler for forbranningsrok fran
varmepannor, dppna spisar 0.S.Vv.
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« Om koksflakten anvands i kombination med andra apparater
som inte ar eldrivna (t.ex. gasdrivna apparater), ska du soérja for
tillracklig ventilation av lokalen for att forhindra returflode av for-
branningsgas. Nar koksflakten anvands i kombination med andra
apparater som inte ar eldrivna, far lokalens negativa lufttryck inte
overskrida 0,04 mbar for att forhindra att rék sugs tillbaka in i
lokalen via koksflakten.

* Luftutslappet far inte ske genom en rokgaskanal som anvands av
gasdrivna eller andra bransledrivna apparater.

« Om elkabeln skadas, ska den bytas ut av tillverkaren eller av en
servicetekniker.

+ Anslut stickkontakten till ett lattillgangligt vagguttag som ar i éver-
ensstammelse med gallande bestammelser.

* Folj noggrant foreskrifterna fran de lokala myndigheterna nar det
galler de tekniska och sakerhetsmassiga atgarder som ska vidtas
for avledning av rok.

AVARNING: Ta bort skyddsfilmen innan du installerar kéksflak-

ten.

+ Anvand endast skruvar och beslag som ar lampliga for koksflak-
ten.

VARNING: Om det inte installeras skruvar och beslag som
Overensstammer med dessa anvisningar kan det leda till risk
for elektrisk stot.

* Anslut koksflakten till elnatet genom att anvanda en tvapolig bry-
tare som har min. 3 mm kontaktavstand.

« Titta inte direkt med optiska instrument (kikare, férstoringsglas
0.S.V.).

* Flambera inte under koksflakten. Det finns risk for eldsvada.

* Denna apparat far anvandas av barn (6ver 8 ar), personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funktionsférmaga eller per-
soner som saknar erfarenhet eller kunskap om hur den anvands,
under forutsattning att de dvervakas av nagon som kan ansvara
for deras sakerhet eller som har lart dem hur apparaten anvands
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pa ett sakert satt och gjort dem medvetna om riskerna. Barn far
inte leka med apparaten. Rengdring och underhall far inte utféras
av barn utan tillsyn av en vuxen.

« Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

* Denna apparat far inte anvandas av personer (inkl. barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funktionsférmaga eller per-
soner som saknar erfarenhet eller kunskap om hur den anvands,
om de inte dvervakas och instrueras.

A De atkomliga delarna kan bli mycket varma under anvandning-

en av spisar, matlagningsapparater o.dyl.

+ Reng0r och/eller byt ut filtren efter den angivna tidsperioden
(brandrisk).

* Lokalen maste ha lamplig ventilation nar koksflakten
anvands samtidigt med andra apparater som anvander
gas eller andra branslen (galler inte apparater som endast
slapper ut luft i lokalen).
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Anvandning

Stang av eller frankoppla apparaten fran
elnatet fore underhall.

Koksflakten far inte anvandas som
stodplan.

Koksflakten har uteslutande
konstruerats for hushallsbruk for att
avlagsna matos i koket.

Anvand aldrig koksflakten for andra
andamal an vad den &r konstruerad for.
Se till att det aldrig uppkommer héga
lagor under koksflakten nar den ar
igang.

Justera lagans styrka sa att den endast
vidror kokkarlets botten och inte slickar
utmed dess sidor.

Fritdserna ska kontrolleras hela tiden
under anvandningen. Den 6verhettade
oljan kan ta eld.

Reng6ring och underhall

Fettfiltren ska reng6ras varannan
manad eller oftare vid mycket intensiv
anvandning. De kan diskas i diskmaskin.
Rengdr koksflakten med en mjuk trasa
och ett milt flytande rengéringsmedel.

Reng6ring och underhall av kolfilter
med lang livslangd (gront)

Luktfiltret kan diskas och regenereras
var 3:e till 4:e manad (eller oftare vid
intensiv anvandning av koksflakten)
upp till max. 8 regenereringscykler

(vid mycket intensiv anvandning
rekommenderas det att inte dverskrida
5 regenereringscykler).

Regenereringsprocedur:

Diska i diskmaskin pa MAX. 70 °C

eller fér hand i varmt vatten utan att
anvanda slipande svampar (anvand inte
diskmedel!).

Torka i ugn pa MAX. 70 °Ci 2 timmar

(det rekommenderas att noggrant
lasa ugnens bruksanvisning och
monteringsanvisningar).

46
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Installationssatt

Koksflakten har konstruerats for installation
och anvandning med "franluftsfunktion”
eller "atercirkuleringsfunktion”.

AN
Franluftsfunktion (se symbolen i
installationsanvisningarna)
Matlagningsangan sugs in och avleds
utanfor bostaden genom en imkanal
(medfdljer ej) som ska installeras pa
koksflaktens angutslapp.
Sakerstall attimkanalen installeras korrekt
pa luftutslappet med hjélp av ett lampligt
anslutningssystem.

Atercirkuleringsfunktion (se symbolen
PN\
t-| jinstallationsanvisningarna)
Luften filtreras genom ett eller flera filter
och leds darefter tillbaka ut i lokalen.
Viktigt: Sakerstall att det finns tillrackligt
med luftcirkulation runt koksflakten.

Viktigt: Om det inte medfdljer kolfilter till
koksflakten, maste filtren bestéllas och
monteras innan apparaten anvands. Filtren
finns i handeln.

Koksflakten ska installeras langt fran
speciellt smutsiga omraden, fonster, dorrar
och varmekallor.

Tillbehoren for vaggmontering ingar

inte eftersom de varierar beroende

pa vaggmaterialet. Anvand lampliga
fastsystem for vaggarna i din bostad och
apparatens vikt. Kontakta en specialiserad
aterforsaljare for ytterligare upplysningar.
Forvara denna bruksanvisning for framtida
konsultation.
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Filterlarm.

Nar filterlarmet aktiveras visas foljande
meddelanden utifran omstandigheterna:
Rengoring av fettfiltren kravs: knappen
"A’ blinkar en gang i sekunden. For
underhallet, se avsnittet Underhall och
rengoring.

Rengoring av luktfiltret krdvs: Knappen
"A’ blinkar tva ganger i sekunden. Fér
underhallet, se avsnittet Underhall och
rengoring.

Nar filtren regenererats, aterstall
larmsignalen (se avsnittet Mandverpaneler).
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Beskrivning av apparaten

Ovre flaktror
Nedre flaktror
Koksflaktsstomme
Lysdiodbelysning
Fettfilter
Kontrollpanel

Kontrollpanel
©) A A= BE Yo
B] m E|
KNAPP FUNKTION
Startar/stanger av motorn pa den férsta hastigheten.
(Al Obs: produkten startar med filterlarm inaktiverat.
= Hall knappen intryckt i cirka 2 sekunder, med alla belastningar avstangda (motor + lampor), for att
Hastighet | aktivera fettfilterlarmet. LED-lampan (B) blinkar tva ganger for att bekrafta.
Hall ater knappen intryckt i minst 2 sekunder for att stanga av larmet. LED-lampan (B) blinkar en
gang.
Stall motorn pa den andra hastigheten/Aktivera larmet for kolfilter.
B Obs: produkten startar med filterlarm inaktiverat.
= Hall knappen intryckt i cirka 2 sekunder, nér alla belastningar ar avstangda (Motor+Belysning), for
Hastighet | att aktivera larmet for kolfilter. Lysdioden (A) blinkar tvd ganger for att bekrafta.
Hall ater knappen intryckt i minst 2 sekunder for att stanga av larmet. LED-lampan (A) blinkar en
gang. Endast for atercirkulationslage.
Stall motorn pé den tredje hastigheten/Aterstéll larmet fér mattade fettfilter.
Hastig_het Hélluknap.pen intryckt"i cirlsa 2 sekynder, né'r alla belast.ningar ar aowsténgda (motor+belysning), fér
att aterstalla larmet for mattade filter. Lysdioden (A) blinkar tre ganger.
Startar motorn pa den Intensiva hastigheten.
(Dl Denna hastighet ar tidsinstélld pa 6 minuter. Nar den instllda tiden har forflutit atergar systemet
H '_h automatiskt till den tidigare instéllda hastigheten. Om den aktiveras med avstangd motor atergar
astighet systemet till Iaget Avstangt nar den instéllda tiden har forflutit. Tryck pa knappen D eller A for att
inaktivera den.
O- Tryck kort: Tander och slacker belysningen med max. intensitet.
Belysning | Hall knappen intryckt for att ¢ka eller minska belysningsintensiteten.
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Allmdnna anvisningar

« Starta koksflakten med min. hastigheten nér du bérjar tillagningen och 1at den vara
igang nagra minuter efter det att tillagningen har avslutats.

+ Oka hastigheten endast nér det finns stérre mangder matos och &nga. Anvand den(de)
intensiva hastigheten(erna) endast under extrema situationer.

Byt ut koffiltret (eller kolfiltren) nér det ar nddvandigt for att bibehalla en effektiv uppsug-
ning av matos.

* Rengor fettfiltret (eller fettfiltren) nar det ar nodvandigt for att bibehalla en effektiv
uppsugning av fett.

+ Anvand imkanalens max. diameter som anges i denna bruksanvisning for att optimera
effektiviteten och minska bullret maximalt.

Rengoring och underhall

« o Fettfilter
A Stang av eller frankoppla apparaten N .
fran elnéte'?fére underhall PPia app Fortsatt att rengora eller byta ut filtren med

LA L] . de angivna tidsintervallen for att uppratt-
leaglgghR:t? ﬂrﬁiﬁfignrgggfggﬁk halla koksflakten i bra funktionsskick och
del. undvika potentiell brandrisk p.g.a. att det
ansamlas mycket fett.

Fettfiltren ska rengéras varannan manad
eller oftare vid mycket intensiv anvandning.
De kan diskas i diskmaskin.

Kolfilter med lang livslangd

Luktfiltret kan diskas och regenereras var
3:e till 4:e manad (eller oftare vid intensiv
anvandning av koksflakten) upp till max.

8 regenereringscykler (vid mycket intensiv
anvandning rekommenderas det att inte
Overskrida 5 regenereringscykler).

Byte av glodlampor
Kontakta en auktoriserad serviceverkstad
for byte.
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Vad gér jag om...

Om det uppstar ett problem ska du forst
forsoka att atgarda problemet pa egen
hand. Kontakta en auktoriserad service-
verkstad om du inte kan atgarda problemet

pa egen hand.
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®Vid felaktig anvandning av apparaten
eller en installation som inte har utforts
enligt monteringsanvisningarna kan du
behova betala for besoket av den auktori-
serade serviceverkstadens tekniker aven
under garantiperioden.

FEL

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Apparaten ar inte stabil

Apparaten ar inte korrekt
installerad

Folj installationsinstruktionerna som medféljer
apparaten.

Apparaten ar inte
horisontell

Apparaten ar inte korrekt
installerad

Folj installationsinstruktionerna som medféljer
apparaten.

Prestandan vad galler
fett uppsamling ar inte
tillfredsstéllande

Narvaro av olja och fett pa
metallfiltren eller pa kolfiltren.

laktta frekvensen av rengéring av filtren som beskrivs i
anvandarmanualen

Apparaten fungerar inte

Apparaten har inte anslutits
korrekt

Kontrollera att natkabeln ar ansluten till motorgruppen
eller att kontakten ar ansluten till uttaget

Belysningen fungerar
inte

LED-lampan ar sonder

For utbyte kontakta ett Auktoriserat Servicecenter.

Ké&pan ar bullrigare an

Diametern av luftutslappet

i vaggen ar for liten och
medfor tryckforlust eller 6kad
motorhastighet.

Folj installationsinstruktionerna som medfoljer
apparaten.

vad kunden véntade sig.

Produkten &r installerad i
atercirkulationslage.

Produkten i atercirkulationslage (och med kolfilter
monterat) ar bullrigare an en produkt i suglage.

Ventilationsledningen har mer an
en kurva.

Om systemet for rokavledning uppvisar flera kurvor eller
tacker ett 1angt avstand, kan produkten vara bullrigare.

Knappen A blinkar en
gang i sekunden

Larm fettfilter.

Rengor fettfiltret och aterstall larmet. Konsultera
vagledningen for skétsel och underhall.

Hall knappen (C) intryckt i cirka 2 sekunder, nér alla
belastningar ar avstdngda (Motor+Belysning), for att
aterstalla larmet for mattade fettfilter. Lysdioden (A)
blinkar tre génger.

Knappen A blinkar tva
ganger i sekunden

Larm kolfilter aktiverat.

Rengor det aktiverade kolfiltret och aterstéll larmet.
Konsultera vagledningen for skétsel och underhall.
Tryck in och hall knappen (C) intryckt i ungefar

2 sekunder, med alla belastningar inaktiverade
(motor+belysning), for att aterstalla det aktiverade
larmet for mattat kolfilter. Lysdioden (A) blinkar tre
ganger.

Innan du kontaktar den auktoriserade serviceverkstaden:

Starta ater apparaten for att se om problemet ar borta. Sténg i annat fall av den igen och upprepa
momentet efter 1 timme.
Om apparaten fortfarande inte fungerar korrekt efter att du har utfért de listade kontrollerna i felav-
hjalpningsguiden och ater startat apparaten ska du kontakta en auktoriserad serviceverkstad. Forklara
problemet tydligt och specificera féljande:

+ Typen av fel.
* Modellen.

+ Apparatens typ och serienummer (anges pa markplaten).
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Tekniska data

Enhet Véirde
Typ av apparat Vaggmonterad koksflakt
Bredd mm 898
Matt Djup mm 460
Minimal/maximal héjd mm 73071010
Maximalt luftflode* - Franluft m3/tim 380
Maximal ljudniva - Franluft dBA 59
Maximalt luftfléde* - Atercirkulering m3/tim 340
Maximal ljudnivé - Atercirkulering dBA 74
Total effekt W 276
Typ RAD MED LYSDIODER
Information om glédlampan | Nummer och effekt 1x 6W
Sockel N/A
Minimal installationshéjd - gasspishall mm 650
Minimal installationshéjd - elektrisk spishall mm 500
Nettovikt kg 15

* Maximal hastighet (utan intensivinstallning).

q3

Denna apparat har konstruerats, tillverkats
och marknadsforts i Gverensstammelse

med EU-direktiven.

Tekniska data anges pa markplaten som &r

placerad inuti apparaten.
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Energieffektivitet

52

Information om apparaten enligt forordning (EU) nr 66/2014 Enhet Vérde
Modellbeteckning KULINARISK 303.831.44
Arlig energiférbrukning kWh/a 34,8
Tids6kningsfaktor 0,6
Flodesdynamisk effektivitet 376
Energieffektivitetsindex 36,6
Uppmatt luftflodesvarde vid basta effektivitetspunkt m3/tim 406,0
Uppmatt lufttryck vid bésta effektivitetspunkt Pa 463
Maximalt luftflode m3/tim 700
Uppmatt elektrisk ineffekt vid basta effektivitetspunkt w 139
Mérkeffekt for belysningssystemet w 6,0
Genomsnittlig belysning 6ver kokytan lux 350
Uppmatt effektforbrukning i standbylage w N/A
Uppmatt effektforbrukning i franlage w 0,49
Ljudniva vid maximal hastighet (utan intensivinstélining) dBA 59

Referensstandarder:
EN/IEC 61591

EN/IEC 60704-1
EN/IEC 60704-2-13
EN/IEC 60704-3

EN 50564

Energibesparing
Apparaten har egenskaper som hjalper till
att spara energi vid dagligdags tillagning.
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Miljéaspekter

Underhall

+ Symbolen E pa apparaten eller
emballaget anger att apparaten inte far
hanteras som hushallsavfall. Den skai
stallet lamnas in pa en uppsamlingsplats
for atervinning av el- och elektronik-
komponenter. Genom att sakerstalla att
apparaten hanteras pa ratt satt bidrar
du till att férebygga eventuella negativa
milj6- och hélsoeffekter som kan uppsta
om apparaten bortskaffas som vanligt
avfall.

For ytterligare upplysningar om atervin-
ning av apparaten bor du kontakta loka-

IKEA GARANTI

Hur lange galler IKEA garantin?

Denna garanti géller i fem (5) ar fr.o.m. det
ursprungliga datumet for inkopet pa IKEA.
Originalkvitto kravs som inkdpsbevis. En
reparation som utférs under garantin for-
langer inte garantiperioden for apparaten.

Vem utfor service?

Kundservicen utfors av serviceforetaget
som utses av IKEA:s serviceorganisation
eller av dess natverk av auktoriserade
servicepartners.

Vad omfattas av garantin?

Garantin omfattar eventuella material- och/
eller konstruktionsfel hos apparaten och
galler fr.o.m. datumet for inkdpet av ap-
paraten pa ett av IKEA:s forsaljningsstallen.
Garantin galler endast for apparater som
ar avsedda for hushallsbruk. Undantagen
beskrivs i punkt "Vad omfattas inte av
garantin?”. Under garantiperioden star ser-
viceféretaget som utses av IKEA for repara-
tions-, reservdels-, arbets- och resekost-
naderna for underhallspersonalen under
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la myndigheter, sophamtningstjansten
eller affaren dar du képte apparaten.

Emballeringsmaterial

A o
Material med symbolen T kan &tervin-
nas. Bortskaffa emballaget i dartill avsedda
insamlingsbehallare for atervinning.

forutsattning att apparaten kan repareras
utan alltfér hdga kostnader. Dessa villkor
ar i overensstammelse med EU-direktiven (
99/44/EG) och lokala tilldmpliga standarder
och bestammelser. Utbytta delar tillfaller
IKEA.

Hur gor IKEA for att atgarda problemet?
Serviceforetaget som utses av IKEA un-
dersoker apparaten for att, helt efter eget
gottfinnande, faststalla om den omfattas av
IKEA garantin. Om sa &r fallet bestammer
serviceforetaget som utses av IKEA eller en
av dess auktoriserade servicepartners, helt
efter eget gottfinnande, om den defekta
apparaten ska repareras eller bytas ut mot
en likadan eller likvardig apparat.

Vad omfattas inte av garantin?

+ Normalt slitage.

+ Skador som orsakas medvetet, skador
som orsakas av férsummelse av bruk-
sanvisningen, av en felaktig installation
eller till foljd av anslutning till fel mat-
ningsspanning. Skador som orsakas av
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kemiska eller elektrokemiska reaktioner,
rost, korrosion eller skador som orsakas
av vatten, inklusive skador som orsakas
av att det forekommer mycket kalk i vat-
tenledningarna. Skador som orsakas av
naturliga vaderfenomen.

+ Forbrukningsdelar, t.ex. batterier och
glédlampor.

+ Dekorativa och icke-funktionella delar
som inte paverkar den normala anvand-
ningen av apparaten, t.ex. repor och
fargférandringar.

+ Oavsiktliga skador som orsakas av
frammande amnen eller féremal och
rengoring eller borttagning av filter,
tomningssystem eller diskmedelsfack.

+ Skador pa delar sdsom glaskeramik, till-
behor, korgar for diskgods och bestick,
ror for tillférsel och tdmning, packnin-
gar, glédlampor och tillhérande skydd,
paneler, vred, bekladnader och delar av
bekladnader eller holjen om det inte gar
att bevisa att skadorna har orsakats av
produktionsfel.

* Fall da det inte har upptackts defekter
vid besdket av en tekniker.

* Reparationer som inte har utforts av ser-
vicefOretaget som utses av IKEA eller en
av dess auktoriserade servicepartners
eller reparationer vid vilka det inte har
anvants originalreservdelar.

* Reparationer som orsakas av en felaktig
installation eller som inte ar i Gverens-
stammelse med specifikationerna.

* Anvandning av apparaten for andra
andamal an hushallsbruk, t.ex. profes-
sionellt eller kommersiellt bruk.

* Transportskador. Vid transport som
utférs av kunden till den egna bostaden
eller en annan leveransadress ansvarar
inte IKEA for eventuella skador som upp-
star under transporten. Om transporten
till kundens leveransadress daremot
utfors av IKEA omfattas eventuella trans-
portskador av denna garanti.

* Inledande installationskostnad for ap-
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paraten fran IKEA. Om ett serviceforetag
som utses av IKEA eller en av dess
auktoriserade servicepartners daremot
utfor en reparation eller ett utbyte av
apparaten under garantin, ska service-
foretaget eller servicepartnern dven sta
for aterinstallationen av den reparerade
apparaten eller installationen av den
utbytta apparaten, nar sa erfordras.
Dessa begransningar galler inte for arbeten
som utfors fackmassigt av kvalificerad
personal och med originalreservdelar for
att anpassa apparaten till sdkerhetsstand-
ardernai ett annat EU-land.

Tillamplighet av nationella lagar

IKEA garantin ger kunden specifika lagliga

rattigheter i tillagg till de lagstadgade

rattigheter som kan variera mellan olika
lander. Dessa villkor begransar daremot
inte pa nagot satt konsumentrattigheterna
som faststalls av lokal lagstiftning.

Giltighetsomrade

Vid apparater som kops i ett EU-land och

forflyttas till ett annat EU-land erbjuds

service utifran de garantivillkor som ar
tillampliga i det nya landet. Skyldighet att
erbjuda service utifran garantivillkoren
foreligger endast om:

+ Apparaten ar i 6verensstammelse med
och har installerats enligt de tekniska
specifikationerna i det land i vilket garan-
tiansprak gors.

+ Apparaten ar i 6verensstammelse med
och har installerats enligt monteringsan-
visningarna och sakerhetsinformationen
i bruksanvisningen.

Kundservice for apparater fran IKEA:
Tveka inte att kontakta IKEA Kundservice
for att:

1. Utnyttja garantin.

2. Be om fortydliganden om installationen
av apparaterna fran IKEA i de specifika
inbyggnadsskapen fran IKEA. Kundser-
vice erbjuder inte hjalp eller fortydligan-
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den avseende:

- Installation av kompletta kok fran IKEA.

- Elanslutningar (om apparaten levereras
utan kablar och stickkontakter), vat-
tenanslutningar och anslutningar till
gassystemet som ska utféras av en
auktoriserad servicetekniker.

3. Be om fortydliganden om innehallet i

bruksanvisningen och specifikationerna for

apparaten fran IKEA.

For att garantera basta maojliga service ber
vid dig att noggrant lasa igenom monter-
ingsanvisningarna och/eller bruksanvisnin-
gen innan du kontaktar oss.

Hur du kontaktar oss om du behéver var
service

Se sista sidan i denna bruksanvisning for
en fullstandig lista dver IKEA:s auktoris-
erade serviceverkstader och motsvarande
nationella telefonnummer.

Viktigt! FOr att garantera en snabbare
service rekommenderar vi att du anvander
de telefonnummer som listas i slutet av
denna bruksanvisning. | samband med

en serviceforfragan ska du alltid uppge
apparatens specifika koder som anges i
denna bruksanvisning. Se till att ha IKEA
produktkoden (8 siffror) till handa for den
apparat som serviceforfragan avser innan
du kontaktar oss.

Viktigt! BEHALL KVITTOT! Det &r inkdps-
beviset och det ar nodvandigt att visa upp
det for att utnyttja garantin. Pa kvittot star
aven namnet och koden (med 8 siffror) for
den inkdpta apparaten fran IKEA.
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Behover du nagon annan hjalp?

For 6vriga fragor som inte ber6r kund-
service for apparaterna, kontakta IKEA:s
narmaste forsaljningsstalle. Vi rekommen-
derar att du noggrant laser apparatens
dokumentation innan du kontaktar oss.
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Oryggisupplysingar

® Til eigin 6ryggis og til ad teekid virki a réttan hatt skal lesa pessa

handbdk vandlega adur en taekid er sett upp og notad. Geymid
pessar leidbeiningar avallt med taekinu, einnig ef pad er feert til eda
selt. Notendur verda ad vita fullkomlega hvernig nota a taekid og
6ryggisbunad pess.

Sérhaefdur teeknimadur verdur ad sja um raftengingu teekisins.
mleidandi ber ekki abyrgd & skemmdum voldum rangrar eda
ovideigandi uppsetningar.

 Lagmarksfjarlaegd fra eldavélinni ad hafinum er: 500 mm fyrir
rafhellubord og 650 mm fyrir gashellubord.

* Ef meiri fjarleegd er tekin fram i uppsetningarleidbeiningum skal
virda hana.

* Tryggid ad spenna rafveitu sé i samraemi vid pa spennu sem tekin
er fram & merkjaplétunni inni i hafinum.

* Aftengingarbunad skal festa vid rafsnarur i samraemi vid reglur
um raftengingar.

« Ef um er ad reeda taeki i flokki | skal tryggja ad aflveita heimilisins
sé jardtengd a réttan hatt.

+ Tengid utblastursbunad vid utblastursras i gegnum ror sem er i
pad minnsta 120 mm i pvermal. Rasin a ad vera eins stutt og haegt
er.

* Tengid utblasturshafinn ekki vid utblastursrér sem brennslureykur
fer um (kynding, arin o.s.frv.).

« Ef Utblastursbunadurinn er notadur med taekjum sem eru
ekki rafknuin (t.d. gasbrennslutaekjum) verdur ad tryggja
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naega loftraestingu i herberginu til ad koma i veg fyrir bakflaedi
utblasturslofts. Ef hafurinn er notadur med taekjum sem
ganga fyrir annarri orku en raforku ma neikvaedur prystingur i
herberginu ekki fara umfram 0,04 bor til ad koma i veg fyrir ad
reykur komist aftur inn i herbergid i gegnum hafinn.

* Loftinu ma ekki vera blasid i ras sem notud er til Utblasturs reyks
fra gasbrennslutaekjum eda 6drum brennslutaekjum.

* Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur framleidandi eda
pjonustuadili hans ad skipta henni ut.

+ Tengid kléna vid innstungu sem er i samraemi vid gildandi
reglugerdir og sem er stadsett a adgengilegum stad.

« { samraemi vid gildandi taeknilegar radstafanir og
oryggisradstafanir um utblastur reyks er mikilvaegt ad fylgja
reglugerdum stadbundinna yfirvalda.

A VIDVORUN: Adur en hafurinn er settur upp skal fiarlaegja
verndarfilmurnar.
* Notid eingdngu skrufur og litla ithluti til ad stydja undir hafinn.

VIDVORUN: Vanraeksla & festingu skriifa eda festibtnadar i
samraemi vid pessar leidbeiningar getur leitt til haettu a raflosti.

* Tengid hafinn vid aflras sem buin er tviskautarofa med snertibil
sem nemur i pad minnsta 3 mm.

* Horfid ekki i 1josid i gegnum sjénraenan bunad (sjonauka,
staekkunargler...).

* Flamberid ekki undir hafinum vegna eldhaettu.

« BOrn sem eru atta ara og eldri og adilar med skerta likamlega,
skynraena eda andlega haefni eda adilar sem skortir reynslu og
bekkingu geta notad teekid ef peim hefur verid synt eda gefnar
leidbeiningar um 6rugga notkun taekisins og ef peir skilja pa
haettu sem getur skapast. Born eiga ekki ad leika sér med teekid.
Born skulu ekki sja um hreinsun og vidhald taekisins an eftirlits.

+ Hafa skal umsjon med bérnum til ad tryggja ad pau leiki sér ekki
meo taekid.

* Adilar (p.m.t. born) med skerta likamlega, skynraena eda andlega
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haefni eda adilar sem skortir reynslu og pekkingu skulu ekki nota
taekid nema peim hafi verid synt hvernig eigi ad nota pad eda peir
fengid leidbeiningar um notkun pess.
A Adgengilegir hlutir geta ordid heitir pegar teekid er notad med
eldunartaekjum.

* Hreinsid og/eda skiptid um siur eftir pann tima sem tekinn er fram
(eldhaetta).

* Loftraesting i herberginu parf ad vera naegileg pegar hafurinn
er notadur samtimis brennslutaekjum gass eda annars
eldsneytis (3 ekki vid um taeki sem hleypa adeins lofti inn i
herbergid)
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Notkun

Slokkvid a taekinu eda takid pad ur
sambandi vid rafmagn adur en vidhaldi
er sinnt.

Ekki skal geyma hluti ofan & hafnum.
Hafurinn er eingéngu hannadur fyrir
notkun & heimilum til ad draga ur lykt fra
eldamennsku.

Aldrei skal nota hafinn i 68rum tilgangi
en peim sem hann var hannadur fyrir.
Aldrei ma skilja opinn eld eftir
eftirlitslausan undir hafnum pegar hann
er i gangi.

Stillid logana pannig ad peir snerti
adeins botninn & pdnnunni en leiki ekki
upp med hlidum hennar.

Hafa parf stédugt eftirlit med
djupsteikingarpottum: Kviknad getur i
oliu sem ofhitnar.

Umhirda og hreinsun

prifa parf fitusiur a tveggja manada
fresti, eda oftar vid mikla notkun. baer
ma prifa i upppvottavél.

prifid gufugleypinn med rokum klit og
mildum hreinsilegi.

Umhirda og hreinsun kolasia meéd
langan liftima (graen)

Lyktareydandi siuna parf ad hreinsa og
endurnyta a 3-4 manada fresti (eda oftar
ef hafurinn er miki® notadur), i allt ad 8
endurnytingarlotur (i tilfellum par sem
notkun er mjog mikil er maelt med ad
endurnyting sé takmorkud vié 5 lotur).

Endurnytingaradferd:

Pvoid i upppvottavél vid i mesta lagi
70° eda handpvoid i heitu vatni an pess
ad nota slipandi svampa (notid ekki
hreinsiefnil)

purrkid i ofninum vid 70° { MESTA

LAGI i 2 klukkustundir (maelt er med
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ad pu lesir pessa notandahandbék og
samsetningarleidbeiningar ofnsins).
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Uppsetningarmatar

Hafurinn er hannadur til uppsetningar
og notkunar sem Utblasturshafur” eda
LHringrasarhafur".

AN
Utblasturshafur (sja takn i
uppsetningarbaeklingi)
Gufa frd matreidslu er sogin inn og blasid
Ut Ur husinu { gegnum Utblastursror (fylgir
ekki med) sem fest er & gufulttak hafsins.
Tryggid ad utblastursrorid sé rétt fest vid
uttakid med videigandi tengingarkerfi.

Hringrasarhafur (sja takn i
uppsetningarbaeklingi)

Loftid er siad i gegnum eina kolasiu eda
fleiri og sent aftur inn i herbergid.
Mikilvaegt: Tryggid videigandi loftfleedi i
kringum hafinn.

Mikilvaegt: Ef hafurinn er afhentur an
kolasia og settur upp sem hringrasarhafur

skal setja siur  adur en hafurinn er notadur.

Siur eru tiltaekar i verslunum.

Hafinn skal setja upp fjarri mjog 6hreinum
svaedum, gluggum, dyrum og hitagjéfum.
Fylgihlutir til ad festa hafinn a vegg

fylgja ekki med par sem breytileg
veggefni parfnast breytilegra festinga.
Notid festibiinad sem hentar fyrir veggi
heimilisins og ber um leid pyngd hlutarins.
Nanari upplysingar ma fa hja sérhaefdum
soluadila.

Geymid baeklinginn til ad geta leitad i hann

sidar.
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Viévérun siu.

begar siuvidvorun er virkjud birtast
eftirfarandi skilabod med timanum:
Hreinsa parf fitusiu:

A" takki blikkar einu sinni & sektindu.
Vardandi vidhald, sja kaflann Umhirda og
prif.

Hreinsa parf lyktarvarnarsiu:

A" takki blikkar tvisvar sinnum & sekindu.
Vardandi vidhald, sja kaflann Umhirda og
prif.

begar siurnar hafa verid endurnyjadar/
prifnar skal endurstilla vidvorunarmerki®
(sja kaflann Stjérnbord).
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Lysing a voru

Efri hafur
Nedri hafur
Gleypir
LED-ljés
Fitusia

a Stjérnbord

Stjérnbord

O &5 &= £ O

Al B D E|

Slekkur/kveikir & métornum vié hrada eitt.

Athugid: Siuvidvorunin er ovirk & vorunni.

Ljés

A Yttu & og haltu hnappinum inni i um pad bil 2 sekdndur, med slokkt & ollu alagi (Métor+Ljés), til ad kveikja & vidvorun um
Hradi |mettun fitusiu. Di6duljés (B) blikkar tvisvar til stadfestingar.
Til ad slokkva a vidvoruninni skaltu yta aftur @ hnappinn og halda honum inni i ad minnsta kosti 2 sekindur. Viskomandi
di6duljés (B) blikkar einu sinni.
Kveikir & moétornum vid hrada tvo/Virkjar kolasiuvidvorun.
[B] Athugid: Siuvidvorunin er évirk & vérunni.
Hragi |Prystid og haldid inni hnappinum i um 2 sekindur, & medan slokkt er & 6llu alagi (motor+lj6s), til ad kveikja & virkjadri
kolasiuvidvorun. Di6duljés (A) blikkar tvisvar til stadfestingar.
Til ad slokkva a vidvoruninni skal prysta aftur & hnappinn og halda honum { 2 sekindur. Videigandi diéduljés blikkar einu
sinni (A). Adeins fyrir hringrdsarham.
Kveikir & motornum vid hrada prji / Endurstillir vidvérun fyrir mettun fitusiu.
Hradi |Vttu & og haltu hnappinum inni i um pad bil 2 sektndur, med slokkt & ollu lagi (Métor+Ljés), til a8 endurstilla vidvorun um
mettun fitusiu eda kolasiuvidvorun. Didduljés (A) blikkar prisvar sinnum.
[ |Kveikir a motornum vié aukahrada.
. |Pessi hradi mun vara i 6 minatur. Vid lok pess tima fer kerfid sjalfkrafa @ pann hrada sem &dur var valinn. Ef petta er virkjad
Hradi pegar slokkt er 8 métornum mun hann slokkna vid lok timans. Til ad afvirkja skal prysta & hnapp D eda hnapp A.
a brystid stutt: Slekkur og kveikir a lysingarkerfi vid hamarksstyrk.

brystid og haldid til ad breyta lysingarstyrk upp eda nidur.
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Almennar abendingar

Hafid hafinn & lagmarkshrada pegar kveikt er 8 honum vid upphaf matreidslunnar og
1ati® hann ganga i nokkrar mindtur eftir ad matreidslu lykur.

Aukid ekki hradann nema um mikid magn af reyk og gufu sé ad raeda og notid vidbdta-
raflsstillinguna adeins ef pess er bryn porf.

Skiptid um kolasiu(r) pegar porf krefur til ad vidhalda lykteydandi virkni hafsins.
Hreinsid fitusiu(r) eftir porfum til ad vidhalda gédri siun fitu.

Noti® mesta moégulega ummal Utblastursrors sem gefid er upp i pessari handbok til ad
hamarka skilvirkni og draga Ur havada.

Umhirda og hreinsun

A Slokkvio 4 taekinu eda takid pad dr Fitusiur

sambandi 48ur en vidhaldi er sinnt.
MIKILVAGT Hreinsid hafinn med rokum
klat og hlutlausum hreinsilegi.

Kolasia meé langan endingartima

prifid eda skiptid reglulega um siur i sam-
raemi vid timabilin hér ad nedan til ad tryg-
gja géd afkost hafsins og til ad koma i veg
fyrir mégulega eldhaettu vegna of mikillar
uppsofnunar fitu.

prifa parf fitusfur & tveggja manada fresti,

Lyktareydandi siuna parf ad hreinsa og eda oftar vi& mikla notkun. baer mé prifa i

endurnyta a 3-4 manada fresti (eda oftar

ef hafurinn er mikid notadur), i allt ad 8 en-
durnytingarlotur (i tilfellum par sem notkun
er mjog mikil er maelt med ad endurnyting
sé takmorkud vid 5 lotur).

upppvottavél.

Utskipting ljésapera
Ef skipta parf vorunni Ut fyrir nyja skal hafa
samband vid vottada pjonustudeild.
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Hvad gera skal ef...

Reynid fyrst ad finna lausn a bilunum sem
upp koma. Ef ekki tekst ad finna lausn a
vandanum skal hafa samband vié vidurk-
ennda pjonustudeild.
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@Ef teekid hefur veri® notad a rangan
mata eda uppsetningin var ekki
framkvaemd i samraemi vid leidbeiningar
um uppsetningu kanntu ad purfa ad greida
fyrir heimsékn taeknimanns fra vidhaldspjo-
nustu eda soluadila, jafnvel pétt abyrgdin

sé ennigildi.

VANDAMAL

HUGSANLEG ORSOK

LAUSN

Bunadurinn er ekki
stodugur.

Bunadurinn er ekki rétt uppsettur.

Fylgdu uppsetningarleidbeiningunum sem fylgja
bunadinum.

Bunadurinn er ekki i laréttri
stédu.

Bunadurinn er ekki rétt uppsettur.

Fylgdu uppsetningarleidbeiningunum sem fylgja
bunadinum.

IAfkost hvad vardar
oliufdngun er ekki vidunandi.

Olia og feiti & malmsium eda
kolasium.

Fylgdu hreinsunartiéni sia eins og lyst er i
notendahandbdkinni.

Bunadurinn virkar ekki.

Bunadurinn er ekki rétt tengdur.

Gakktu Ur skugga um ad adalsnuran sé tengd vi®
imoétorhdépinn eda ad kldin sé tengd vid innstunguna.

Lj6sid virkar ekki.

Diédulj6sid er bilad.

Hafdu samband vid vidurkennda pjénustumidstdd til
@d skipta um.

Havadi fra hafi er meiri
en vidskiptavinur gerir
rad fyrir.

bvermdl loftattaks i veggnum er
jof litid sem veldur prystingsfalli og
lauknum hrada métorsins.

Fylgdu uppsetningarleidbeiningunum sem fylgja
banadinum.

aran er sett upp i hringrasarham.

ara { hringrdsarham (og notar kolasiu) gefur fra sér
meiri hdvada en vara i Gtsogsham.

Fleiri en ein beygja i loftuttaksrasinni.

Ef Utsogskerfid i byggingunni hefur margar beygjur
leda langar vegalengdir getur pad aukid havada
drunnar.

Ljésin & hnapp A blikka
leinu sinni & sekdndu.

idvérun um mettun fitusiu.

/insamlegast hreinsadu fitusiu og endurstilltu vidvorun. Sja
leidbeiningar um umhirdu og prif i kaflanum um vighald.
Vttu & og haltu hnappinum ,C* inni i um pad bil 2
sektindur, me3 slokkt & ollu alagi (Mdtor+Ljos), til ad
lendurstilla visvorun um mettun fitusiu. Dié8uljds (A)
blikkar prisvar til stadfestingar.

Lj6sin & hnapp A blikka
tvisvar & sekundu.

Kolasiuvidvorun.

Kolasiuvidvérun. Vinsamlegast hreinsadu kolasiuna og
lendurstilltu vidvorun. Sjé leisbeiningar um umhiréu og
prif i kaflanum um vidhald.

Vttu & og haltu hnappinum ,C* inni { um pad bil 2
isekiindur, med slokkt & ollu alagi (Métor+Ljos), til ad
endurstilla kolasiuvidvérunina. Dié8uljés (A) blikkar

risvar til stadfestingar

Adur en haft er samband vié vottada pjonustudeild:

Kveikid & hafnum aftur til ad athuga hvort vandamalié sé vidvarandi. Ef svo er skal slékkva & honum
aftur og endurtaka adgerdina eftir eina klukkustund.
Ef taekid virkar ekki sem skyldi eftir ad hafa athugad oll atridin i Urraedaleit og kveikt a teekinu aftur skal
hafa samband vid vottada pjénustudeild og greina skyrlega fra vandanum. Takid fram:

+ tegund bilunar;
*+ gerd taekisins;

* tegund og radnumer taekisins (aletrad & merkiplotunni).
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Teekniupplysingar
Eining Gildi
Tegund véru Veggfestur hafur
Breidd mm 898
Mal Dypt mm 460
Minnsta/mesta haed mm 7301010
Mesti sogkraftur* - Gtblastursstilling m3/klst. 380
HIlj6astyrkur @ hamarkshrada* - Gtblastursstilling dBA 59
Mesti sogkraftur* - hringrésarstilling m3/klst. 340
Hljédstyrkur & hamarkshrada* - hringrasarstilling dBA 74
Heildarafl w 276
Tegund LED STIKA
Upplys. um ljés Numer og afl 1x 6W
Tengi N/A
Minnsta haed uppsetts taekis - gashellubord mm 650
Minnsta haed uppsetts teekis - rafhellubord mm 500
Eigin pyngd Kg 15

* Hadmarkshradi (vidbétarhradi undanskilinn).
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petta taeki hefur verid hannad, framleitt og
markadssett i samraemi vid EBE-tilskipanir.

Allar taeknilegar upplysingar er ad finna &
merkiplétunni sem er a taekinu innanverdu.




ISLENSKA 65
Orkunytni
Upplysingar um véru i samraemi vid tilskipun ESB nr. - -
66/2014 Eining Gildi
Gerdaraudkenni KULINARISK 303.831.44
Arleg orkunotkun kWkIst./a 34,8
Studull aukningar til lengri tima 0,6
Skilvirkni straumkrafts 376
Orkunytnistudull 36,6
Maelt loftstreymi vid hamarksskilvirkni m3/klst. 406,0
Maeldur loftprystingur vid hamarksskilvirkni Pa 463
Mesti sogkraftur m3/klst. 700
Meelt raforkuinntak vié hamarksskilvirkni w 139
Nafnafl lysingarkerfis w 6,0
Medallysing fra lysingarkerfi yfir eldunarsvaedi lax 350
Maeld orkunotkun i bidst6du w N/A
Meeld orkunotkun pegar sl6kkt er & taekinu w 0,49
Hlj6daflsstig vid mesta notkunarhrada (ad vidbotarafli fratdldu) dBA 59
Tilvisanir i stadla: Orkusparnadur
EN/IEC 61591 Eiginleikar teekisins hjalpa pér ad spara
EN/IEC 60704-1 orku vid daglega eldamennsku.
EN/IEC 60704-2-13
EN/IEC 60704-3

EN 50564
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Umhverfismal
Vidhald

+ Taknid E 4 vorunni eda umbidum
hennar gefur til kynna ad véruna megi
ekki medhondla sem heimilissorp. bess
i stad skal fara med véruna & videi-
gandi séfnunarstad fyrir endurvinnslu
rafmagns- og rafeindabunadar. Med
pvi ad tryggja ad pessari voru sé fargad
a videigandi mata kemurdu i veg fyrir
hugsanleg neikvaed ahrif 8 umhverfid
og heilsu manna sem hlotist gaetu af
6videigandi forgun.

ABYRGP IKEA

Hversu lengi er IKEA-abyrgdin gild?
Abyrgain er gild i fimm (5) &r fr4 og med
upprunalegri kaupdagsetningu taekisins hja
IKEA. Upprunaleg sélukvittun er askilin sem
kaupsonnun. Ef taekid er pjénustad a aby-
rgdartimanum mun abyrgdartima taekisins
ekki vera framlengt.

Hver sér um pjénustuna?

bjénustuadili IKEA veitir pjénustuna i geg-
num eigin vidgerdarpjénustu eda i gegnum
vidurkennt kerfi samstarfsadila i pjonustu.

Hvaé fellur undir abyrgdina?

Abyrgsin neer yfir galla i taekinu sem til eru
komnir vegna rangrar smidi eda galla i efni
teekisins, fra kaupdegi i IKEA. bessi abyrgd
gildir eingdngu fyrir heimilisnotkun. Undan-
tekningar eru tilgreindar undir fyrirségninni
,Hvad fellur ekki undir pessa abyrgs?” A &b-
yrgdartimanum abyrgjumst vid kostnad vid
ad leysa ur vandamalinu, s.s. vid vidgerair,
varahluti, vinnu og ferdir, ad pvi gefnu ad
teekid sé adgengilegt til vidgerdar an pess
ad aukakostnadur hljétist af. Um pessa
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Nanari upplysingar um endurvinnslu
a pessari voru er haegt ad nalgast hja
vidkomandi baejaryfirvéldum, & naestu
endurvinnslustdd eda i versluninni par
sem varan var keypt.

Efni umbuida

e
Efni sem merkt eru med takninu T eru
endurvinnanleg. Fargid umbudum i videi-
gandi safnilat fyrir endurvinnslu.

skilmala gildir tilskipun ESB (nr. 99/44/EB) og
viokomandi stadbundnar reglugerdir. Allir
ihlutir sem skipt er um verda eign IKEA.

Hvaéd gerir IKEA til ad leysa vandamali&?
IKEA velur pjénustuadila sem fer yfir véruna
og sker Ur um, ad eigin akvordun, hvort
vandamalid fellur undir abyrgdina. Ef
vandamalid reynist falla undir abyrgdina
mun pjénustuadili IKEA, eda vidurkenndur
samstarfsadili hans i pjonustu, ad eigin
akvordun, annadhvort gera vid golludu
voruna eda skipta henni Ut fyrir somu eda
sambeerilega voru.

Hvaé fellur ekki undir pessa abyrgé6?

+ Venjulegtslit.

+ Skemmdir sem unnar eru viljandi eda
oviljandi & taekinu, skemmdir vegna pess
ad notkunarleidbeiningum er ekki fylgt
eda vegna rangrar uppsetningar eda
rangrar rafspennu, skemmdir vegna
efna, ryds, teeringar eda vatnsskemmda,
p. & m. en takmarkast ekki vid skemmdir
vegna kalkuppsofnunar i vatnsveitukerfi
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eda skemmdir vegna éedlilegra umhver-
fisskilyrda.

* Rekstrarvorur eins og rafhlédur og
ljosaperur.

* Hlutar vérunnar sem gegna ekki
sérstoku hlutverki eda eru til skrauts
og hafa ekki ahrif & venjulega notkun
teekisins, p.m.t. rispur og hugsanlegur
litamunur.

+ Skemmdir sem orsakast af utan-
adkomandi hlutum eda efnum eda
pegar siur, frarennslisror eda sapuholf
eru prifin eda stiflur i peim losadar.

+ Skemmdir a eftirfarandi hlutum: ker-
amikgleri, fylgihlutum, kérfum undir leir-
tau og hnifapor, ad- og frarennslisrorum,
péttum, liésum og ljésahlifum, skjaum,
hnddum, hlifum og hlifapértum, nema
haegt sé ad sanna ad skemmdirnar stafi
af framleidslugollum.

+ Tilvik par sem engin bilun finnst vid
skodun vidgerdarmanns.

* begar vidgerdir fara fram hja pjénustu-
adilum sem IKEA hefur ekki valid og/eda
vidurkennt, eda ef notast er vid varahluti
sem ekki eru upprunalegir.

+ Vidgerdir vegna rangrar uppsetningar
eda uppsetningar sem ekki er i samraemi
vid fyrirmaeli.

* Notkun taekisins annars stadar en a
heimilum, p.e. { atvinnustarfsemi.

+ Skemmdir vid flutninga. IKEA ber ekki
abyrgd a skemmdum sem geta ordid ef
vidskiptavinur sér um ad flytja véruna a
heimili sitt eda & annad heimilisfang. Ef
IKEA flytur voéruna heim til vidskiptavinar
fellur hugsanlegt tjon vid flutninginn hins
vegar undir pessa abyrgd.

+ Kostnadur vid uppsetningu taekisins.

Ef pjénustuadili IKEA eda vidurkenndur
samstarfsadili hans gerir vié taekid eda
skiptir um pad samkvaemt skilmalum
pessarar abyrgdar mun pjénustuadilinn
eda samstarfsadili hans sja um uppset-
ningu taekisins, ef med parf.

pessi takmdrkun & ekki vid um gallalausa
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uppsetningu sérhaefds taeknimanns par
sem notast er vid upprunalega varahluti

til ad laga teeki® ad taeknilegum 6ryg-
giskréfum annars lands innan Evrépusam-
bandsins.

Hvernig landslégin gilda

Abyrgd IKEA veitir pér tiltekin lagaleg rét-
tindi sem uppfylla eda fara fram Ur stadbun-
dnum kréfum. Pessir skilmalar takmarka pé
ad engu leyti pann neytendarétt sem lyst er
i stadbundinni [6ggjof.

Gildissvaedi

Ef flytja & heimilistaeki keypt i einu Evro-

pusambandslandi til annars lands innan

Evrépusambandsins verdur pjénustan veitt

innan ramma peirra abyrgdarskilmala sem

almennt gilda i nyja landinu. Skylda til ad

veita pjénustu innan ramma abyrgdarinnar

er eingdngu fyrir hendi svo fremi ad taekid

uppfylli og sé uppsett i samraemi vid:

+ teeknikrofur landsins par sem aby-
rgdarkrafan er 16gd fram;

+ leidbeiningar um samsetningu og 6ryg-
gisupplysingarnar i notkunarleidbeinin-
gunum;

Eftirs6lupjonusta IKEA heimilistaekja er

alltaf til taks:

Ekki hika vid ad hafa samband vid eft-

irs6lupjonustu IKEA ef pu vilt:

1. 6ska eftir vidgerd sem pessi abyrgd naer
yfir;

2. 6ska eftir tskyringum a uppsetningu
tiltekins IKEA heimilistaekis i eldhusin-
nréttingu fra IKEA. bessi pjonusta er ekki
2etlud fyrir fyrirspurnir um:

- almenna uppsetningu eldhusinnréttinga
fra IKEA;

- tengingu vid rafmagn (ef taekid er afhent
an rafmagnssnuru og tengils) eda
tengingu vid vatn eda gas, par sem slik
vinna skal vera i hondum vidurkennds
fagmanns.

3. fa utskyringar a texta notkunarleidbein-
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inga og fyrirmaela um IKEA heimilistaekid.

Til ad tryggja ad vid getum veitt pér eins
gdda pjénustu og unnt er skaltu lesa
leidbeiningarnar um samsetningu og/eda
notkun i pessum baeklingi vandlega a8ur en
pu hefur samband.

Hvernig pa hefur samband ef pig vantar
adstod

A 6ftustu sidu pessarar handbékar er ad fin-
na lista yfir alla tengilidi IKEA og simandmer
peirra i hverju landi.

Mikilvaegt! Til pess ad vid getum veitt pér
skjotari pjénustu radleggjum vid pér ad
nota simanumerin sem fram koma i lok
pessarar handbdkar. Notadu alltaf si-
manumerin sem fram koma i baeklingi pess
taekis sem pu parft adstod med. Adur en pu
hringir parftu ad vera med IKEA vérunimer
taekisins (atta tolustafa kdda) vid hondina.

Mikilvaegt! GEYMDU KASSAKVITTUNINA!
Hun er stadfesting & kaupunum og skilyrdi
pess ad abyrgdin gildi. Athugadu ad a kvit-
tuninni kemur einnig fram IKEA voruheiti og
vorundmer (atta tolustafa kodi) fyrir hvert
keypt taeki.

parftu frekari adstod?

Ef pu ert med adrar spurningar sem ekki
tengjast eftirsélupjénustu heimilistaekja
skaltu hafa samband vi& pjonustuver naestu
verslunar IKEA. Vid radleggjum pér ad lesa
fylgigdgn teekisins vandlega adur en pu
hefur samband.
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